Panasonic

Installationshandbuch )
LUFT/WASSER-WARMEPUMPEN-INNENGERAT

( WH-SDC0509L3E5,WH-SDC0509L6E5 )

P T : ~\
FUr die Montage erforderliche Werkzeuge
A A‘ : H I l | N G 1 Kreuzschlitz-Schraubendreher 9 Lecksuchgerat
2 Wasserwaage 10 Bandmald
3 Elekirischa Bohrmaschine, 11 Thermometer
Kermnlochbohrer 12 Megohmmeter
4 Saechskantschiissel (4 mm) 13 Multimater
5 Schraubenschiissal 14 Drehmomentschidssal
. 6 Rohrachnaider &8,2 Nom
KALTEMITTEL ! R
kE Messer 15 Handschuhe P
Dieses LUFT/WASSER-WAR MEPUMPEN-IN NENGERAT wird in
Varbindung mit sinsm nnuggg 2:::15::_‘"'”’"‘ Gsu Knitamithal [ Erklarung der Symbole auf dem Innen- bzw. dem AuBangerit. j
DIESES PRODUKT DARF NUR VON QUALIFIZIERTEM
PERSONAL INSTALLIERT ODER GEWARTET WERDEN. o Syl o, ook s S
Beachten Sie nationale, bundesstaatiiche, regionale und A VORSICHT | 150 817 verwendet. Falls das Katemitel austitt und in
lokale Gesetze, Verordnungen, Richtlinien sowie Installations- Berlhrung mit ainar exeenen Zindquede komem, besteht
und Bedienungsanleitungen, bevor dieses Produkt installiert, die Maglchkeit eines Brandes oder ainer Explosion.
gewartet und/oder repariert wird. Diesss wis darac i, hiss cie
m ACHTUNG | | Syl g orgfiip okaeen e sl
Dieses Symbol weis! darad hin, dass en Senice-
é@ ACHTUNG | Techniker dieses Gerdt unier Berugnahme auf de
Instalationsardeitung handhaben salte.
Dieses Symbal weist daraud hin, dass in der
DE ACHTUNG | Eedenungsanlefung und oder der Installtionsanisitung
weitare b erthialien shd.

( SICHERHEITSHINWEISE )

+ Bitle lesen Sie die folgenden  SICHERHEMSHINWEISE® vor der Inbetriebnahme sorgfiiig durch.

Elekiro- und Wasserinslallationsarbeiten miissen von entsprechenden Fachhréfien ausgefihrl werden, Es ist sicherzustelien, dass der fir das zu Installierenda Modell genutzte

Hauptstromireis die richige Leistung aufweist.

+ Die hierin verwendeten Wamhinweise missen unbedingt betolgt werden, weil sie sicherheitsrelevant sind. Die Bedeutung der eweiligen Hinweise wirdr d beschrieben.
Eine unsachgemane Installation infolge Missachiung der Instalationsanleitung kann zu Veretzungen oder Beschadigungen fihren,

+ Bewahren Sie dieses Instafationshandbuch nach der Montage beim Gerét aul.

& VORSICHT | Dieser Hinweis deutet darauf hin, dass ssine Nichibeachiung 2u schweren Verletzungen oder gar 2um Tod fihren kann.

& ACHTUNG Dieser Hinwels deutet darauf hin, dass seine Nichibeachiung zu Verletzungen oder zu Beschédigungen fihren kann,

Bai den folgendan Symbolen handelt ez sich um Verbote bzw, Gebobe:

® Dieses Symbol aul weiem Grund kennzeichnet sine Tatighett, die VERBOTEN isl.

o e Diese Symbole auf dunkiem Grund weisen daraul hin, dass eine bestimmie Tatigkeit durchgefinrt werden muss.

+ Eslstein Testlauf durchzutihren, um sicherzustellen, dass nach der Installation keine Fehifunktionen auftreten. Danach ist dem Benutzar entsp d der Bedient leitung
die Bedignung, Pfiege und Wartung zu erldutern. AuBerdem ist der Benutzer darauf hinzuweisen, dass ar die Bedenungsanieitung aufbewahren soil.
+ Falls Zweifel beziglich der Installation bestehen, ist ein Fachinstakatewr zu kontaktieren,

/I\ VORSICHT )
Verwenden Sie nur die vom Hemlluamphﬂenenhlmel zum Beschigunigen der Entfrostung und filr dhe Reinigung. Durch den Elmunwwwr\mrfahm oder die Verwendung
nkompatibler Materialien kdnnen B gen des Produkts, Explosionen und emsthafte Veretzungen hervargenufen werden

Fiir das Metzkabel diren keine nicht spezifizierten, verinderien oder verlangerten Kabel verwendet werden, Das Gerdt dard den einphasigen Stromanschluss nicht mit anderen
Gardlen teilen. Fin schiachter Kontakt, sine schlechis ksalerung oder Ubersirome kiinnen alekirische Schifige oder Brinds verursachan.

Verknaoten Sie das Stromwersorgungskabel nicht. da es sich sonst auf unzulissige Werta arhitzan kann.

Verpackungsbeutel aus Kunststoff dirfen nicht in die Hande van Kindarm gedangen, weil sonst Erstickungsgefahr besteht

[Fier Instaliation, Service und Wartung dirfen keine unzulassigen Elekirotede besargt werden, weil sonst elekdrische Schigge cder ein Brand die Fodge sein kinnen.

Nehmen Sie heine\l'eriﬂang an der Verdrahtung des Innengerits vor, um anders Komponenten (2. B, E-Heizstab usw,) zu installiersn. Uberastete Kabel oder A hte
I

kiinnen eleddrische Schidge winan Brand wenursachen.
Unterlassen Sie es, das Gerit gawalsam zu &ffnen oder zu varbrennen, da es unter Druck slehl. Setzen Sie das Gerdt auch keinen heifan Temperaturen, Flammen, Funken oder
anderen Zundguellen aus. Anderenfalls kann es explodieren und Verletzungen verursachen
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Durch Verwendung eines anderen als des angegebenen Kaltemitiels (Auffillen oder Austausch) kann das Produkt beschadigh werden oder gar Verletzungen hervorrufen

Fiir die Verbindungsleitung zwischen Innengerdl und AuBengerit dirfen keine Kabeheringerungen verwendet wenden. Es ist das unter 5 KABELANSCHLUSS AM
INNENGERAT beschriebene Verbindungskatel zu verwenden, welches fest an der Verbindungsisitung zwischen dem Innen-/AuBengerét anzuschiieBen ist. Der Kabelanschluss
ist 2ur ZugenSastung mit Kabelbindern zu belestigen. Falls der Anschiuss nicht einwandirai durr.hgeil)m is1, kbnnen die Anschlisse Oberhitzen und sine Brandgefahr darstallen.

Diie EX sind unter Beachtung nationaler riften sowie dieser I leitung durchzufithren. Es muss ein einphasiger, separaler
Stromkreis verwendet werden, Wenn die mengdea Strombreises nicht ausreicht n-dar\'sr:iahwngs'dlhrmrhagsn Kérnen elekirische Schiage oder ein Brand die Foige sain.
Installati iten fir den W s solten allen relevanten ewopai v und nationalen Bestimmungen (einschliefich ENG1770) sowie der drtichen Installations-und
Bauordnung folgen.

Diie Installation muss von einem Fachhandler bzw. Fachinstallateur ausgeflhrt werden, Eine unsachgemala Installation durch den Benutzer kann zu ebekirischen Schlagen oder
einem Brand fihran.

Installieren Sie das Gerdt an emem belastungsiahigen Ort, der das Gewicht der Anlage aushalt. Wenn der Aufstelungsort nicht tragiahig genug ist oder die Montage nicht
ordnungsgemalt ausgefihrt wird, kann es zu Verketzungen durch um- oder herabfallende Gerateteile kommen.

Es wird nachdricklich empfohlen, dieses Gerdt unter Einhaltung der einschlagigen nationalen Elektrovorschriften und Sicherhedsbestimmungen fiir Fehlarstrdme mit einem
Fehl | halter (Fl-Schaber)

Verwenden Sie die beiliegenden Zubehdrteile sowie die beschriebenen Teile fiir die Installation. Andernfalls kann es Feh¥unkfionen, Wasserleckagen, Feuer oder Stromschiage

vertrsachen,

Es sind nur e mitgeli bzw. vorgaschiab M da 2u den. Es kann 2udem Vibrationan des Gerits, Undichtigkeiten im Wassarkrais, alakinsche Schiage
oder gin Brand verursachen.

Das Geral darf nwr in ginem gmhbmmn Wmﬁun alngnﬂhlmrdm Der Gahrnwh in ginem ofienen Wasserkres kann zu GbermaBiger Komosion der Wassereitungen
fihren und das Risdko von B: i im Wassar vergr n, by van Legi

Der Aufstellungsort ist 50 zu wahlen, dass im Fall eines Wasseraustritts keine Schaden an anderen Einrichtungen entstehen.

Batirn Imstallisren alaktrisches Gerdte auf Winden mit Metall- oder Drahmumngam darf snlspmhend den technischen Normen filr Elektroginnichungen kein alektischer Kontakt
wischen dem Gerdt und dem Gebaude Es muss dazwisch g werden,

Alle Arbeiten am Innengerat, die nach mitiels Schraut igten Verkdeidungen zu erledigen sind, missen unter der Leitung von Fachinstallateuren durchgefihrt
werden,

Dieses Gerat hat mehre Stromversorgungsanschiisse. Vor Arbeiten an den Anschitssen missen alie Stromversorgungen unferbrochen wenden,

Um Schmutzpartieal zu entf milssan die Rohrieftungen gespilt werden, bevar das Innengerat angeschiossen wird. Durch Schmitzpartike| kinnen die Komponenten des
Innengerits beschadigt werdan.

Die Installation erfordert je nach Land maglicherweise eine baurechiliche Genehmigung. die vor der Ausfilhmung der Installationsarbesten bei den Grifichen Behdnden eingehalt

werdan muss.

Beachten Sie, dass Kalternittal u. U. garuchlos sind.

Das Gerit muss ordnungsgemal geerdst werdsn. Die Erdunyg darf nicht mét Gas- oder Wassarleitungen oder der Erdung von Blitzableftarn und Telsfonen verbunden sain.
Eine unzureichende Erdung kann bei Sirungen des Gerdts oder Baschadigungen der Isolisrung 2u elaktrischen Schisgen fihren.

/N ACHTUNG

Bringen Sie das Innengerdt nicht an emem Orl an, an dem Leckagen von entflammbaren Gasen auftreten kinnen, Falls Gas austritt und sich in der Umgebung des Gerdts
ansammelt, kann ez enen Brand verursachen.

Verhindern Sie, dass Fillssigkeitan oder Démple in Sickargruben oder in die Kanalisation gelangen, da der Dampf schwerer als Luft ist und Atmosphéren mil Erstickungsgafahr
bilden kann,

Diesas Gerdl dar nicht in Waschraumen oder Barsichan mit hohaer Luffieuchligheit audgestallt werdan. Dadurch kinnte das Gerdt korrodiert und beschadigt wardan.

Stalan Sis sichar, dass dis lsolisrung des Stromkabels nicht in Kartakt mit heiBan Tailen kommt (2. B. Wassedeitung), damit dia Isalisnung nicht baschidigt wird (schmilzt).

Die Wassereitungen solten keinen Belastungen ausgesetzt werden, damit sie nicht beschadigt werden. Rohrbriche kénnen Uberflutungen und Schiden verursachen.

Der hﬁs‘lellmgsm sall ﬂede\'&armrglsm zugéng&:hselr\
Eine falsche Installation, Warlung oder s kann das Risiko von Rissen eréhen und zu Sachschiden oder -verlusten oder zu Verletzungen fihren,

(e 000v .OOOOOOGOGOGOOOO@@

DerV rablauf ist wie in der Installatic itung £ i auszufihran, Bel unsachgemal ausgetihrtem Ablauf kann Wasser austreden und Schaden verursachen,

Suumrelwmung des Innengerds:
Der Syomversorgungspunict soltte leicht zugangich sein, um im Nottall de Stromversorgung zumlefbracrnn
*  Die Stomversorgung ist unter Baachiung nationaler und drtlicher Vorschriflen sowie diser | 0 auszufiihren.
+ s wird nachdrilcklich empohlen, sinen permanenten Netzanschluss mit einem Sicherungsautomaten herzustellen.
W Fir Innangerat WH-SDC0S09L3ES:
- Netzanschluss 1: Verwenden Sie aine vorschriftsmafige 2-polige 25 A-Sicherung mit sinem Kontaktabstand von mindestens 3,0 mm.
- Netzanschluss 2: Verwenden Sie eine vorschriftsmaBige 2-polige 1516 A-Sicherung mit einemn Kontaktabstand von mindestens 3,0 mm.
W Fir Innangarat WH-SDC0S09LEES:
- Netzanschluss 1: Verwenden Sie aine vorschriftsmaige 2-polige 25 A-Sicherung mit sinem Kontaktabstand von mindestens 3,0 mm.
- Metzanschluss 2: Verwenden Sie eine vorschriftsmaBige 2-polige 30 A-Sich it minem K d von mindestens 3,0 mm.

Es ist sicharzustellen, dass in der gesamian Verdrahtung die Polaritit eingehalten wird, wed sonst elektrische Schidge oder ein Brand die Folge sein kénnen,

Nach der Instaation ist die Dichtheit dar Anschiiizsa mil ginem Tesfauf 2u dberprifen. Austretendes Wasser kann Schidan verursachen.

e
eee

Installationsarbeiten.
Zum Durchfiihren der Installationsarbeiten sind eventued zwai oder mehr Personen erordarlich, Das hoha Gewicht des Innengerats kann Veretzungen hervomuten, talls es nur
von ener Persan getragen wird,




Beiliegendes Zubehir

M. Zubshietai Anzahi] T, Zubehartei ‘Anzahi

(], [Minbsmplt B | 1. | ] [oeeesiie == 1

151 |Ablaufbogen Schraube

2] e |1 |@ ™ @& |3

Dhchtungsschaibe fir =1 | Metzwerk-Adapter

El Ablauf @ 1 5l (GZ-TAW1E) @
Sonderzubehtr

Nr. Zubshorieil Anzahl

[7] | Gahause der Bedineinneit 1

(8] |Vedingenngskabal (CZ-TA1-CBL) 1

[8] | Ontionale Platine (CZ-NSSP) 1
Bausaitiges Zubehtr (Optionale)
| N | ! _Modal Spezifisation | Fabri

[ 2:Wege-Venii-Satz Elekiromotorischer Sielantish SFAZI/18 230V AC, 12VA Samans

' | "N Kahimodel 2-Wege-Ventil WEIERS - Siemens.

& iach i SFAZ1/1E 230V AC, 12 VA Siemens

¥ | Hvmeoridtetz S Wisge-Ven W25 : Slemens

" Verkabelt PRIN-AZW-HTWIRED

W | Ramewmons) Kabellos PAN-AZW-ATWIRELESS 2000

v_| Pumpe . Yoros Pice 1.0 25/1-8 Z30VAC, 0.5 A max Wi
[ | Jor i - PRIN-AZW-TSBU - -
| vii | Au raturihier £ PAW-AZW-TSOD

wiii | Vorlauttemperaturiibler Heizkreis - PAW-AZW-TSHC

ix_| Raumtempesatuibler fur Heizkreis - PAI-A2Vi-TSAT -

x| Solartemparaturiher . PAN-AZW-TSS0 -

W Es wird amploblen, bauseiliges Zubehar bei dan in der Tabelle genannian Herstellarn zu baziehen,

((Abbildung der Hauptbestandteile )
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[EJ WAHL DES EINBAUORTS

\I‘ordef Auswahl des |nstaliationsories muss das Einverstindnis des Nutzers eingaholt werden.

In der Nahe des Innengesits sallten sich keine Wirmequallen oder Damp! erzeugende

Garite befinden.

Der Montageort solite ine gute Luftzirkulation im Raum emdglichen,

Des Kondensat solfie problemios aus dem Raum (z. B. dem Hauswirtschafisraum) abgeflirt

werdan kinnen,

D_;ﬁ.sﬁellmgm des Innengerdts sollte so gewahlt werden, dass das Betriebsgerdusch

nicht s,

Der Montageort des Innes

Die angegeben Mindestal

einzuhafien,

Am Aufsted didrfen kene entflammbaren Gasa aufiratan.

Die empiohizne Mindestmontagehdhe des Innengarats betragt 1150 mm.

Das Gerdt muss an einer senkrechten Wand befesigh werden

Baim Installieran elesdrischer Gerate auf Windan mit Metall- oder Orahtputztrigem darf

entsprechend den techrischen Normen fir Elekiroeinrichtungen kein elekdrischer Kontakt

awischen dem Gerdt und dem Gebdude bestehen. Es muss dazwischen sine Isolierung
esahan werdan.

Das Innengerdl darf nicht im Freien aufgestelll werden. Es ist nur fir die Montage in

Innenrdumen vargesshen,

o oo

dts solia wait von der Tlr entfernt sain,
tande von Winden, Decken oder anderen Hindemissan sind

oouodo oo

o

(_Fur die Montage erfordericher Platz )

I3 ANBRINGEN DER
MONTAGEPLATTE

Die Wand scilte stabil und massiv genug sein, um Vibrationen zu verhindem.

(Einhait: mm)
Wand min. 350 min. 3550 Wand
e 1
- = Montageplatte [1
- Inmengerite-
Gehause
min. 1856 ab
FuBlboden
L
| Schrau-
|?b-¢ Ma
B ’-“ = -.h -
?D. ) * = 4 - Mank datia 4
1 200

Diar Mittefpunkt der Montageplate sollte rechts und links mindestans 350 mm von der Wand

enfiemt sain.

Der Abstand von der Kanta der Montageplatte zum Boden sollte mehr als 1956 mm batragen,

» [Die Mortageplatie stets: horizontal anbringen. Hierzu ist die Markierung mit dem Lofaden zur
Decleursg zu bringsn baw, eine Wassarwaage 2u benutzen.

*  Die Montageplatte ist mit & Dibeln, Unterlagscheiben und Schrauben M8 feweils nicht im
Liferumiang enthaltan) 2u befestigan.

K] BOHREN DER

WANDDURCHFUHRUNG UND
ANBRINGEN DER MUFFE

1. Bohren Sie eine Wanddurchftihrung. (Leitungsdurchmesser und Dicke der lsolenng beachien,)
2. Mufie in die Durchilhrung einsetzen.

3. Uberschishmufie einsetzen,

4. Muffe s abschneiden, dass sie ca. 15 mm von der Wand absteht,

/I\ ACHTUNG

0 Bei Hohiwanden bitte in jedem Fall eine Mufte fur die Durchfihrung verwenden,
um ginem Leitungsverbiss durch Mause vorzubeugen.

5. Zum Abschiuss die Muffe mit Dichiungsmasse oder Kitt abdichien.

Wand
M- | “‘“‘wrm
/) i |
Wanddurchisheung % \\\\:D";::;g::?mmm
ﬂ MONTAGE DES INNENGERATS
/N VORSICHT

Diesar Abschaitt richtet sich ausschlieBlich an autonsierte und qualifizierts Elekinker
bzw, Wasserinstallateure, Arbaiten hinter der mit Schrauben gehaltenan Frontverideidung
massen unter der Aufsicht eines qualifizierten Monteurs oder Wartungstechnikers
durchgetihrt werden.

( Zugang zu internen Komponenten )

Zum Abnehmen der Frontverkieidung ist wie folgt vorzugahen: or dem Abnehmen

der Frontverkleidung des Innengerats ist de gesamie Stromversorgung auszuschalien
(Sromversorgung von Innengerdt und E-Heizstab des Innengerats).

1. Dia beiden Belestgungsschrauben am unteren Enda der Frontverkleidung entfemen,

2. Dean unteren Teil cer anfuertludmg nach vome weagzishen, so dass die Haken aus den

Gehauseschiteen herausgazogen werdan
3. Fronterkleidung links und radﬂshs!fﬁhen und nach obien aus den Haken herausheben.
Haken
HF ]
| |
I
[ |
| |
A |
,-/_;;; i




( Montage des Innengeréts J

Das Innengerat ist mit Hille seiner Hangeschlitze an den Haken der Montageplatis 71
anmﬁu&n [Duwrch leichtes Hin- und Herschieben des Gerdts ist sicherzustellen, dass
das Gardt komekt eingehangt ist,

Die Montageplatts (@, wie nebenstehend dargestelt, mit Hille der Schrauben 5 mit dem
Irnu'lgsmmrsdlrauhm

Schiitze

Hirvweis: Heben Sie das Innengerit
nicht an den Wassereitungen

an, um Beschadigungen an den
Leitungen zu verhinderm.

diesofort  Dx
nach dam Wassariien  venblgruppe im Haus
akzeptabel

2u enthemen ist

o | | ooz
Verdlator-Kormelar T
i n

— ; Heizkirper

Wasserseitiger Anschluss

Dar wassersafliga Anschiuss ist durch enen qualifiziertan Klampner durchzufThren.

Dieser Wasserkreis muss allen relevanten europaischen und nationzlen Bestimmungen

(einschlieflich ENG1770) und der drtlichen Bavordnung folgen

Stellen Sie sicher, dass die im Wasserkreis insialierten Kcrnpmlhan beim Bedrieb den

Wassardruck aushalten kbnnen.

Verwenden Sie keine abgenutzien Rohre oder abnehmiaren Schiauchsaize.

Wenden Sie keine Gewalt an den Wasserleitungen an; da die Leitungen sons! beschadigt

werden kannten,

Es sind peeignete Dichtungsmitiel 2u verwenden, die den Dricken und Temperaturen des
standhakien,

Stellen Sie sicher, dass Sie zwei Schraubenschilissal verwendan, um die Verbindung

festzuziahen, Abschliefend werden die Muttarn mit einam Drehmomentschidssal

entsprachend der nachiolgenden Tabelle angezogen.

Laitungsenden sind beim Durchifihren durch Wande zu verschieen, damit kein Schmutz

in die Ledungen gelangt.

Bei Verwendung messingireier Metallrohre sind die Rohre s0 zu isolieren, dass keine

gahvarische Komosion entsiehen kann.

+  Um galanische Korrosion 2u vermeiden, durfen keine verzinkten Rohre angeschlossen
werden.

+  Verwenden Sie passende Muttem fir alle Innengerate-Rohrverbindungen, und reinigen Sie alle
Rohire vor der Installation mit Leitungswasser. Naheres finden Sie im Rohrpositionsdiagramm,

Anschiuss MutterngriiBe Drehmoment
F&E RP1%" 17,6 Nom
AP 1" 88,2 Nem
Drehmor dssel  Schraub hidssel
'
% [}
II'\
7\
Q\{:_/
/
" — Wasseraustritt (an Aullengerit)

— Wassersintritt (von Auflengerit)

Wassaraintritt \';Iusswamlriﬂ

/N ACHTUNG

Anschliisse nicht zu fest anziehen, weil es sonst zu Undichiigkeiten im
Kaltekreis kommen kann.

Uim Wairmeveriuste 2u verindemn, sind die Wasserleiungen zu isolieren.

Nach dar Installation ist dia Dichtheit dar Anschidssa mi einem Testiauf zu Gberpriiien,
Einfehlethatter Anschiuss der Rohrigitungen kann zu Fehifuniklionen des Innengerats fibren.
Frostschutz:

Wenn das inengerdt bei einem Stromausfall oder bei Pumpenaustall Frost ausgessizt ist,
muss das Wasser abgelassan werden. Wenn das Wasser im System nicht zikuliart, besteht
die Gefahr des Einfrierans, was zu Beschadigungen des Systems fhren kann. Unterbrechen
Siedie Stomversorgung, bevr Sia das Wasser ablassen, Der E-Haizstab (3) kann beschédigt
werden, wenn er ohne Wasserdurchfiuss betrisben wird.

(A) Anschiuss Helz- baw. Kiihikreis

® \Verbinden Sie den Innen-Rohranschiuss (& der Hydromodul'Speicher-Einhelt mit dem
Auslassanschluss von HeizkdrpenFuibodenheizung von Heizkreis 1.

* Vertinden Sie den Innen-Rotvanschiuss (&) der Hydromodul'Speicher-Einheit mit dem
Einlassanschiuss von HelzkarpenFuBbodenheizung von Heizkrets 1.

® Einfehlerhafter Anschiuss der Rohreitungen kann zu Fehifunkfionen des Innengerdts fiihren,

® [ie nachiolgende Tebelle enthalt die jewsilige Nenn-Wasserdurchussmengs in
Abhéngigkait vom jeweibgen AuBengerdt.

Modsl WUWWMIV (Vmin)
Kihlen Hezen
WH-WDGSLES" 143 143
WH-SDCOB0ALIES, "
WH.SDCOS00L6ES WH-WDGI7LES 201 21
WH-WDGOSLES" 25 %58

“Bitte automatische Entiifiungsventiie nichi an Leitungan des innengerdts anbringen. In
dem unwahrscheindchen Fall, dass R230 Kihimitiel in den Wasserkreishauf gelangt, besteht
ansonsten die Gelahe, dass es in den lnnenraum troplt.
(B) Kreislaufanschliisse
& \erbinden Sie den Anschiuss des Warmwasserspeichers innen @ mit der Muffe des
Wassareinlasses des AuBengerats.
® \lerbinden Sie den Anschiuss des Warmwasserspeichers innen © mit der Muffe des
Wassaraustritts des AuBengerdts,
® Kann keine Yerbindung hergestelll werden, liegt ein Fehler vor, der zum Stopp des
Systems fihrt,

Wasserieifungen zwischen AuBengerat und Innengerdt
Model Masimale | Stirkader |  Masimaler
Ioendurchmesser | "\ ance” | lsoierung | Hahenuntershied
ViH-WDGDSLES" 20
: min,
WH-WDGOTLES o 0m L 1om
WH-WDGOBLES®




( Anschluss von Ablaufbogen und Ablaufschlauch )

Befestigen Sie den Ablautbogen & und die Dichtungsscheibe (3] an der Untarssite das
Innengerdts, wie dies in der untaren Abbidung gezeigt wird.

Es it ein markiiibicher Ablauschlauch von 17 mm zu verwenden.

Dar Schiauch muss mit stetigam Getalle in frostieier Umgebung monfiert warden,

Filhrt den Auslass dieses Schiauchs nur nach auBen durch.

Dieser Schiauch sollte nicht in einen Abwasser- oder Reinigungsanschiuss gefthn werden,
aus dem Ammoniak, schwelelhakige Gase oder Ahnliches aufsteipen kinnten.

Falls erforderlich, kann der Schizuch mit einer Schiauchschelle am Ablaufstutzen belestigt
werdsn,

Der Ablaufschlauch ist so zu verdegen, dass der Wasseraustritt nicht verstopfl werden kann,
Falls der Ablaufschlauch im Raum selbst verkuft, kann sich Tauwasser bilden. Aus diesem
Grund saollta dis |solation zusétzlich mit mindestans & mm dicksm |solisrschaum verbessart
wardan.

( Befestigen von Netzkabel und Verbindungskabel )

1, Zur Verbindung von Innen- und AuBengerdt ist ein zugelassenes flexibles Kabel mit
Polychlaroprenmantel, Kurzzeichen 80245 [EC 57 ader hiher 2u verwendan.

Die bolgende Tabelle zeigt die Kabelguerschnitte.
. [ D— Kabelquarschnitt
WH-WDGOSLES
w:g%g&: WH-WDGOTLES" 4xmin. 2,5 maP
WH-WDGDILES

*  Leiter mit dersalben Leitungsiarbe sind an Aufen- und Innengerdt an den jeweils
gieichen Kliemmennummern anzuschlieBen.

v Wie in der Abbildung dangestellt, soltie der Erdisiter aus Sicherheitsgrinden linger
sgin aks die dbrigen Leftungen, filr den Fall, dass das Kabel aus dem Kabelhalter
herausritscht.

2. Der Anschiuss an die Sromverscrgung muss Gber eine Trennvamichiung erfalgen.

+ D Trenmvoichung muss einen Kontaidabstand von mindestens 3,0 mm autweisen.

*  Fupelassanes Netzkabel mit Polychioroprenmanel, Kurzzeichen 60245 IEG 57 oder
hisher, an Netzanschiuss 1 und Netzanschluss 2 anschliefien, das andera Kabslende

Wm:';lﬂﬁﬁgeibe: an die Trenmrrichiung anschiieBen. Die folgende Tabells 2eigt die Kabekmerschnitte,
laufbogen 2]

Model Nelz- Trenn- | Emplohlener

fabe | Kebeluerscrt| verich- | Fehentomschutz

Innengerat Aufiengarat fungen schalter

KABELANS_‘_CHLUSS AM i ::WDGDS% 1 |3xmn25mnf| 25A | S0mA2RTipA

INNENGERAT WHWDGHLEs:| 2 |Sxmint5ma | 15016 4 | 0mA 2R TpAC

- #l"‘mﬁ 1 [3xmin25mef| A | 3mA 2P TR A

/\ VORSICHT WHWDGaLES'| 2 [3xmindgmer| %A | %ma2RTpAC

Diaser Abschaitt richtiet sich ausschlieBlich an autonisiens und quaifizierte Elekirikar. Arbeiten
hinter dem verschrauliten Anschiusskastan (8 ddrfen nur unter Aufsicht sines. qualfizierten
Mareurs oder Wartungstechnisers durchgeflirt werdan,

[ Offnen der Abdeckung des Anschlusskastens (&) ]

Zum Oitinien der Abdeckung des Anschiusskastens is! wie falgt vorzugeben. Vor dem Offnen
der Abdeckung des Anschlusskastens des Innengerdts ist die gesamte Stromversorgung
auszTuschalten (Stromversargung von Innengerat und E-Heizstab des Innengerdts).

1.

Die 4 Mortageschrauben an der Abdeckung des Anschlusskastens ertfarmen.

2 Schwingen Sie die Abdackung des Anschlusskastens aut die rechie Seite.

/I\ ACHTUNG

3. Damit die Kabel und Leitungen nicht durch scharke Kanten beschadigt werden, milssen
sie durch die Kabeldurchiihrung auf der Unterseite des Anschlusskastans gefilhrt werden,
bevor sie mit dem Klermenblock verbunden werden. Die Kabeldurchihrungen midssan
verwendet und diirfen nichi entfemt werden,

=]
e

Illﬂﬂ

"1 - Der Erdleftar muss aus Sicherheitsgrinden Inger als die dbrgen Ledturgan ssin



( ABISOLIERUNG UND KABELANSCHLUSS )

Abisolieren

Klerenenleiste fir 4 5
Verbindung rwischen E- +]
Irnen- und AuBangendt =

J

(T4
_—

{
rrm.5mm?‘d'w . - ."l

[UZiissE]  [Dissia]

(ANSCHLUSSBEDINGUNGEN )

For Innengerat WH-SDCOS08L3ES mit WH-WDGOSLES", WH-WDGOTLES", WH-WDGOSLES"

® Natzanschiuss 1 dieses Gerats eriift ENTEC 61000-3-2,

® Netzanschiuss 1 dieses Gerdts erfdllt ENAEC 61000-3-3 und kann an das akiuglie
Versorgungsnetz angeschioasen werden.

® Netzanschiuss 2 dieses Gerats ediilt ENIEC 61000-3-2.

® Netzanschiuss 2 dieses Gerdts erfllt ENAEC 61000-3-3 und kann an das akiuglie
Versorgungsnetz angeschioasen werden,

Fir Innengerdt WH-SDCOS03L6ES mit WH-WDGOSLES', WH-WDGOTLES®, WH-WDGOSLES"

& Natzanschiuss 1 dieses Gerdts ediilt EMIEC 61000-3-2,
Matzanschiuss 1 dieses Gerdts erit ENIEC £1000-3-3 und kann an das akiuale
Versorgungenetz angeschiossen werden,
Netzanschluss 2 dieses Gerts ediiit ENIEC £1000-3-12.
Natzanschluss 2 dieses Gardfe erfilt ENIEC 61000-3-11 und ist an aine geeignete
Spannungsquell anzuschiiaien, welche die maximal erauble Systemimpedanz von
Trws = 0,123 Ohm (0) am Obergabepunit autweist. Satzen Sie sich mit dem EVU in
Verbindung, um sicherzustellen, dass der Mefzanschiuss 2 nur an ein Stromnetz mit
maximal dieser Impedanz angeschiassen wird,

[ MONTAGE DER

FERNBEDIENUNG ALS
RAUMTHERMOSTAT

+ Die in das Innengerdt integrierte Bedieneinhed 3 kann ausgebaut und im Aaum montiert
wierden, um als Raurnthermostat 2u disnen.

Installationsort

+  Die Bedieneinhed ist in einer Hihe von 1,0 bis 1,5 m (ber dam Baden an einer Position 2u
montieren, an der die durchachnittliche Raumtemperatur gemessen wenden kann.

+  Die Bediensinheit ist vartkal an der Wand 2u monSeren,

+  Folgende Instakationsorts sind 2u vermeiden:
1. Am Fenster oder an anderen Orten mit dirskter Sonneinstrahiung oder mit Zughrtt.

. Inder Nahe oder Objekien, die eine Ablenkung des Raumluftstroms verursachen.
3. An Orten, an denen Kondensationsfeuchte auftreten kann, denn die Badieneinhed ist

wedar dampl- noch wasserdicht,

4, Inder Naha von Wamequellen.
5, Aufunebanen Flichen,

+  Zu Femsahern, Radiogeriten und Computarm muss ein Abstand von min. 1 m eingehalten
werden, {Ursache ven unscharfer Bild oder Gerdusch)

ra

( Verdrahtung der Fernbedienung )

Inmengerat

| e e L]
[} |
1 @ I Bediensinheit
I -] I
L} 1 I
: &1 B
| 9 ] Verdrahtung der $ -
1 1 | Bedieneinheit (bauseits)
I \ | » Keine Polaritil
L |

————— +

P— |
! Klemmen fir die Verdrahtung der Bedienainhei

+  Das Kabel der Bedieneinheit solke (2 x min. 0,3 mm?) und ein doppelt isobiertes PVC- oder
Gummimantekabel sein. Die Gesamikabellinge darf max. 50 m betragen

*  Bei der Verbindung von Kabein ist darauf 2u achten, diese nicht mit anderen Klemmen
des Innengerats 2u verbinden (2. B. Verdrahiungsklemme der Stramaquelie). Fehlfunition
kann vorkommen,

+  Vardrhtung der Bedienainheit nicht mit den Kabein fir die Spannungsversorgung 2u
einem Bindel zusammentassen oder in einem gemainsamen Metallkabelkanal verlegen.
Betrihslehler kann aufireten,

( Entfernen Sie die Fernbedienung vom Innengerat J

1. Die finke Zierlende 5 und die rechie Zierblende % von der Froniverkleidung (1
antfarnan, Dazu santt von der Rickseite der Blandan her dricken.

Driicken Sie
sanft ven der
Riickssite

B
Entiwmean Sia die 4 Schmuben

3. Das Oberteil vom Uniertil entfernen.

Obwrail




4. Die Verdrahtung zwischen der Bedieneinheit 3! und den Klemmen des lnnengerits In Frontverkleidung inteqrierte Montage
entiernen.

Vorbereitung: Vorgestanzte Ofinungen im Unterteil mit einem Schraubendneher heraus
drilchen.

1 Unwtrdlmdu Wand
montieren.
. m““m“ ® Kaibol durch dis Cffnung in dar Mise
* Zusrst dhe Kt cis btk duuLinere e,
urd sanach dia Klausn es

Lascha
3 Stallan)

Wardrahtung
der Bedsnhet
abklamman

[Montage der Bedieneinheit ]

Wandmoniage

Vorbereitung: Vorgestanzte Ofiiungan im Unterteil mit einem Schraubendreher haraus
drlicken,

L)

=9 Verdrahlung der
Bedieneinheit

Oberledl am Untertail monlsren. u Il an der Wand = anschliefen.

@ Zuersi i Kasoen dos Dberisla snd danach

dher Klauen des Linlemads ausrichien.

Sichersteban, dass do

(Ersetzen der Abdeckung der Bedieneinheit ]

® Nach dem Ausbau der Bedienainheit muss die verbieibende Offnung verschlossan werdan,
Dazu die vorhandene Badieneinhiail durch das Gahéiusa der Bedieneinhet (7 ersatzen.
1. Zum Aushau der Bediensinheit siehe Abschnitt,Entiemen Sia die Fembedienung vom

Innengerar’,
2. Das Oberteil vom Unterteil des Gehauses der Badienenhet [7) entfermnen.
Wanid Fir Mentage der
Badianainhoit

_ Gehiiuse der Beciensinheit 7]

| Oberteil
Unterteil —

Verdrahtung der
Bedieneinheit anschiieBen.
® Haksl anlarg dar Nut im
Gohilusa fikwan

| Inseieren Sie den,
| Drehar und drehen
\5ie i Jeicht. L

Ensornan Sia de Baschichtung. Ungediihr 6 mn

Entlernon S dio Hille. Usgotihr 150 mm
Sleharsiellan, dass dis Arschilass dar
Verdrahiung in die richiige Richiung 2egen.

3. Die Schritte 1 bis 4 aus dem Abschnitt Entfernen Sie die Fembedienung vom Innengerar
umkahren, um das Gehause der Badieneinhed (71 am Innengerit zu befestigen.



lkd BEFULLEN MIT WASSER

+  Bevor die folgandan Schritte ausgedihrt werdan, muss sichargestallt werden, dass
alle Rohre ordnungsgaman veregt wurdan.

. Befillen Sie den Heiz- baw. Kihlkreis Gber den Anschluss @ mit Wasser mit
einem Druck groBer 1 bar (0.1 MPa)

2. Beenden Sie das Befiillen, sobald Wasser aus dem Ablaufrohr des
Sicherheitsventils austritt. (AuBengesat priden)

. Schalten Sie das Innengerat EIN.

. Femnbedienungs-Mend — Instaliateur-Setup — Service-Einstellungen — Max.
Pumpendrehzahl —» Pumpe einschalten.

. Stellan Sia sicher, dass die Umwélzpumpa ) lauft

. Esist darauf zu achten, dass an den Leitungsverbindungen keing Undichtigheiten
auftreten,

P

&

@

iR

Ablaufrohr des Sicherheitsventils

Sicherheitsvent

E:] UBERPRUFUNGEN

/I\ VORSICHT

Vor dem Durchfhren der nachfolgenden Arbeiten muss unbeding! die
Siromversorgung ausgeschaltet werden. Bevor Sie sich Zugang zu den Anschilissen
verschaflen, missen zuerst alle Strombreise getrennt werden,

((UBERPRUFEN DES WASSERDRUCKS ) (1 bar =01 MPa)

DarWassardruck sollte nicht unter 0,5 bar fallen (Wassardnuck-Sensor (2) (iberprifen).
Bei Bedarf ist Wassar in das Innengarat einzutillen,
Wassar an Anschluss @ ainfillen,

(UBERPRUFEN DES SICHERHEITSVENTILS )

* Das Sicherheitsventil istim AuBengerat monfiert.

1. Ubarpriffen Sie das Sicherheitsventil auf ordnungsgemaRe Funktion. Ziehen Sie
dazu den Hebel in harizontaler Richtung.

Lassen Sie den Hebel los, wenn Wasser aus dem Ablaufrohr des
Sicharheitsventls austrtt.

(Solange weiterhin Luft aus dem Ablaufrohr austnitt, halten Sie den Hebel
angehoben, um die Luft vollstindig abaulassen. )

2. Ubarpritten Sie, dass kein Wassar mehr aus dem Ablautrohr austritt,

3, Wenn Wasser austritt, ziehan Sie dan Hebel mehrmals und lassan Sie ihn in
die urspringliche Position 2urdckkehren, um sicherzustelien, dass kein Wasser
mehr austritt,

4. Wenn weiterhin Wasser aus dem Ablauf kammi, lassen Sie das Wasser ab.
Sechalten Sie das System AUS und wenden Sie sich an [hren Fachinstallateur.

. Hebel
~_~ Sicherheitsventi

((AUF ANGESAMMELTE LUFT PRUFEN )

» (ffnen Sie die Entiiftungsstoplen an Helzungsverkleidung, Ventilatorkonvekior
usw, und lassen Sie die in den Gerdten und Rohrlefungen angesammelte Luft ab,
& Wenn das AuBengerat und das lnnengert auf verschiedenan Etagen installiart
sind, 6éfnen Sie den Entiiftungsstopfen am Wassarstoplen des AuBengerits
und den Entidftungsstopfen an der Heizungsflasche im Innengerat, um die Luit
abzulassen, (Vorsicht, Wasser tritt aus)

(UBERPRUFEN DES VORDRUCKS DES AUSDEHNUNGSGEFASSES (i) )

[Wassermengengrenze des Systems erhdhen]

® [las Innengerat hat ein 10 | fassendes integriertes Ausdehnungsgefdl mit ginem
Antangsdruck von 1 bar. (1 bar = 100 kPa = 0,1 MPa)

& [as im System enthaltene Wasser-Gesamtvolumen solfte unter 200 | befragen.

& [as Eigemvolumen das innengerats batragt etwa 51,

® Wann das Gesamtvolumen 200 | dbarsteigt, ist bauseits ein weiteres
Ausdehnungsgefal vorzusehen.

® [lia Hahenditferanz innerhalb des Wassarkreislauts sollte 10 m nicht
(berschreiten. (Ene zusatziiche Pumpe kann erforderlich sein)

® [as fir das System erfordediche Volumen des AusdehnungsgefaBes ist mit
nachfolgender Formel zu berechnen.

£ xVo

V=
. _9B+P,

98 +P;

¥ :Erorderliches Gasvolumen <Ausdehnungsgefal-Volumen b
Vo : Wasser-Gesamtvolumen des Systems <>

£ :Wasserausdehnungskoefiizient 5 - 60°C =001

P, :Filldruck des Ausdehnungsgelzfes = (100} kPa
Ps : Maximaldruck des Systams =300 kPa

() Warta in Klammarn () missen vor Ort Oberprift werden
[Jas Gasvolumen des Ausdehnungsgedales vom versiegettan Typ wird durch
<V> préasentiert.
3 Es wird empfohlen, bei der Berechrung des erorderdichen Gasvolumens einen
Spigfraum von 10 % zu berlicksichtigen.

Tabelle Wasser-Expansionsrate
Wassertiemperatur (°C) ngs-Koeffizient €
10 0,0003
20 0,0019
30 10,0044
40 0,0078
50 0,0121
60 0,0171
70 0,0228
80 0,0291
90 10,0360

[Anpassung des Anfangsdrucks im Ausdehnungsgatal bei Uberschreitung der
maximal zuldssigen Hahendifferenz im Wasserkeislauf]
Wenn die Hohendifflerenz zwischen dem Innengerat und dem hochsten Punkt
im System-Wasserkreislaut (H) mehr als 7 m betragt, muss dar Anfangsdruck im
Ausdehnungsgedal (Pg) gemal der folgenden Formed angepasst werden.

Pg= (H*10+30) kPa



(UBERPRUFEN DES FI-SCHALTERS )

Vor dem Uberprifen des FI-Schalters darauf achten, dass dieser akfiviert ist.

Die Stromzufuhr des Innengerats ist sbenfalls einzuschalten,

Diese Uberprafung kann nur durchgefihrt werden, wenn Spannung am Innengerat
anliegt.

/I\, VORSICHT

Seien Sia vorsichtig und berlhren Sie keine anderen Teile als die Testtasts
Fl-Schutzschalter, sobald dem Innengerat Strom zugefihrt wird. Sonst besteht
die Gefahr von Stromschidgen. Bevor Sie sich Zugang zu den Anschliissen
verschaffen, missen zuerst alle Stromkreise getrennt werden.

TEST"-Taste des Fl-Schatters driicken, Bei ordnungsgemaRer Funktion kst der
Schalter aus.

*  Bai einer Fehifunktion des Fl-Schalters ist der Fachinstallateur 2u informieren.
Stromzufuhr zum Innengerat unterbrechen,

Bei normaler Funktion des Fl-Schalters den Hebel nach Abschiuss der
Uberprifung wieder auf (ON* stellen.

IEX TESTBETRIEB

1. Vor der Durchitthrung des Testbetriehs missen folgende Punkte erfOilt sein:-
d) Die Rohrlsitungen wurden fachoerecht verlegt.
b) Die elekirische Verkabelung wurde fachgerecht ausgefihrt.
¢} Das Innengerdt wurde mit Wasser getillt und entiiftet.
d] Schalten Sie die Stromwersongung ein, nachdem Sie das Innengarat

vollstandig gefullt haban,

2 Sie dia Stro gung des Innengerats ein. Stellen Sie dan
Fl-Schutzschalter des Innengersts auf  EIN'. Informationen 2um Betrieb der
Fembedienung (2! finden Sie in der Bedienungsanleitung,

Hinweis:

# Schalten Sie im Winter vor dem Testbetnieb die Stromwversorgung ein und
lassen Sie das Gerat fr 15 Minutan im Standby-Batrieb laufan,
Lassen Sie ausreichend Zeit 2um Aufwarmen des Kaltemitiels verstreichen,
um falsche Fehlercodes zu verhindar,

3. Im Normalbetneb solte der Wasserdruck-Messwert zwischen 0,5 und 2 bar
(0,06 und 0,3 MPa] liegen. Bei Badarf ist die Drehzahistule (SPEED) der
Umwalzpumpe 3 so einzustellen, dass sich der Wasserdruck im normalen
Betriebsbereich befmde1 Wenn durch Einstellen der Drehzahlstule (SPEED) der
Unmwilzpumpe 3 der Druck nicht im normalen Betriebsberaich liegt, wenden Sie
sich an lhren Fachinstallataur. )

4. Mach dem Testbalriab ist der Magnet-Wasserillersatz 2 zu reinigen. Nach dem
Reinigen ist er wieder einzusetzen.

fWHSSEFISTHOMUNG DES WASSERKREISES UBERPRUFEN ]
Wakhien S|e|n5!alla7eur—55lup —+ Service-Einstellungen — Max. Pumpendrehzahl

» Entidii
Bﬂslﬁugam Sie, dass die maximale Wasserstramung wahrend des Betriebs der
Hauprpumpe richt Kisines als 15 Urmin ist.

* Die Wasserstrdmung kann durch die Sarvice-Einstellungen konfroliert werden
(Maximale Gesch-mncigkall der Pumpe) [Heizbetrieb bei niedriger Wassertemparatur
und niedriger Wasserstrémung kann wahrend des Ablauprozesses H75* auslbsenL
“Wenn kein Durchfluss vorhanden ist odar HE2 angezeigt wird, stllen die Pumpe a
und lassan Sie die Luft ab (siehe Auf ange Ll.n'tprufan}

[_ ZURUCKSETZEN DES UBERLASTSCHUTZES o }

Der Uberlastschutz 10 schitzt vor einer Uberhitzung des Wassers, Wenn

der Uperlastschutz %2 bei dberhdhier Wasseriemperatur ausldst, ist wie folgt

vorzugehen, um ihn Zurlickzusstzen,

1. Abdeckung des Uberastschutzes abnehmen .

2. Den Taster in der Mitte mit einem Sfift vorsichtig dracken, um den Uberlastschutz
0 zurickzusetzen.

3. Abdeckung des Uberlastschitzes wieder anbringen.

Den Taster mit einem
Stilt driicken, um dan
Uberlastschutz 5
zurlickzusetzen,

10

E['] WARTUNG

Um die Sicherheit und eine optimale Lestung des Innengerdts zu gewdhrleisten,
missen durch einen auforisierten Fachinstallaieur in regelmaBigen Abstanden
Inspekiionen des Innengerdis, der Funktion der Fehlerstrom-Schutzschalter, der
Verdrahtung und der Verrohrung durchgefihrt werden. Diese Warlungsarbeiten
soliten durch einen autorisierten Kundendienst durchgefihrt werden, Wenden Sie
sich fillr Wartungsinspektionen an Ihren Fachinstallaieur,

((Wartung des Magnet-Wasseffilter-Sets @ )

1.
. Stellen Sie einen Behélter unter das Magnet-Wasserfiter-Set 13,

2
a.
4
5,

Schalten Sie die Stromversorgung aus.

Drehen Sie, um den Magnetstab untan am Magnet-Wassarfiter-Set zu entfamen @,

. Schrauben Sie mit dem InbusschiCssel (8 mm) die Kappe vom Entleerungsanschiuse

ab.

. Offnan Sie mit dem Inbusschilissed {4 mm) das Serviceventil, um das Schmutzwasser

aus dem Entleerungsanschiuss in einen Behalter abzulassen. Schiiefen Sie das
Serviceventil, wenn der Behafter vollist, um Uberlauen in den Warmwasserspeicher
2u vermeiden. Entsorgen Sie das Schmutzwasser.

. Setzan Sie die Kappe des Enfleerungsanschiusses und den Magnetstab wieder ein,
. Fillen Sie den Heiz- baw. Kihlkreis wieder mit Wasser, wenn erforderlich (siehe

Abschnitt 7 f0r Details).

. Schalten Sie die Stromversorgung ein.

Lt R

Serviceventil
|

—f
5 Q‘E‘ansﬂwiﬁl’-‘?{

lf_ Magnetstab

Offen Schiief.




1 Anwendungsbeispiele

In diesem Abschnitt werden die verschiedenen Anwendungsmaaglichkeiten fir den Einsatz von LuftWasser-Warmepumpen und die jeweiligen Enstellungen auf der

Bedieneinheit eridutert.

1-1 Systemanwendungen auf Grundlage der Temperatureinstellung.

[Te mperatureinstellung fir Heizbetrieb )

1. Badienainheit

ey [

Fulibodanheizung

FuBbodenheizung oder Heizkorper direkt an das Innengerdt anschilieBen.
Bedieneinheit ist am Innengerat montiert,
Das ist die grundlegende Form des einfachsten Systemaufbaus.

Installateur-Satup
Systemeinstelhng
Anschluss optionale Platine - Nain

Heizkreise u. Fiher;
‘Wassertlemperatur

ZurHBgdmmnmeﬂﬂUmﬂrm umdﬂ.r@lhalrmrwm
(EIN/ALIS) von der Bads

In der BoduurhmmenTmWhrumL

=

Fufibodenheizung

————

FuBlbodenheizung oder Heizkorper direkt an das Innengerat anschlieBen.
Bedieneinheit aus dem Innengerat ausbauen und in dem Raum mit der instalierten FuBbodenheizung montieren.
Bei dieser Anwandung wird die Bediensinheit als Raumthermostat verwendet,

3. Externer Raumthermostat |

.
;
.
*

H
i
E | FI FuBlbodanheizung i
f
i

FuBlbodenheizung oder Heizkdrper direkt an das Innengerat anschiieBen.

Bedienainheit ist am Innengerét montiert.

Separaten externen Raumthermostaten (bauseits) in dem Raurm mit der installisrten FuBbodenheizung montieran.
Bei dieser Anwendung wird ein externer Raumthermaostal verwendst.

Installateur-Setup
Systemeinstellung
Anschluss opbianale Platng - Nain
Heizkreise U, Flhler;
Raumthermostal
Interm

Einstellung des Bedieneinhait

Installateur-Setup
Systemeinstellung
Anschluss optionake Platine - Nein
Heizkreise u, Fihler:
Raumnthermostat
(Extamn)

11



12

Zur Hquhmg von Warmepumpe und Umwilzpumpe gheicht das Irmngaral de

peraiur ab.

mit der an der Besfieneinhait eingestellan
Maux.: 30m
—_—ae ITsmEmmrfﬂhrerf Einstellung der Badieneinhait
Installateur-Setup
i i Systemeinsieliung
i i Arschiuss oplionale Plating - Nein
1 3 Heizkraise u. Fihbar:
| I}—.m Raumtemp filhler
| !—
e i
FuBbodenhaizung oder Heizkérper direkd an das Innengerat anschibeflen.
Bedieneinheit ist am Innengerdl montier
axfamen Rawmperwmﬂa {gemaR Spezfikasion von Panasonic) in dem Raum mit der instalierien FuSbodanheizung monsieren,
Bei dieser Anwendung wird ein extermer Raumntsmparaturihler verwendet.
Es gibt 2 Methoden zur Regelung der Wasservorlauftemperatur im Heizkreis.
mmmmmwwurmwwmwwmn eingestalt
unve: Wassenvoriautemperatur wind nach einer eingestelitan Heizkurve in Abhangigieit van der Mﬁumerrwatrberecma
Bai Ensm enes Raumthermostaten oder Raumiemparaturfiblers kann die Heizkuve nach Bedad eingestelll werden
In esem Fal wird die Hekurve gemdl der Thermo-EINAUS-Enstellung angepasst.
+  Beispiet: Wann dia Erhihung dr Raumtemparalur im Heizbetriab. ..
sehr langsam erioigt — Steilbeit der Haizkurve erhihen
sehr schnell eroigt -» Steihait der Heiwrve verringem
Montagebeispiele
[ FuBbodenhaizung 1 + FuBbodenheizung 2 J
H Installateur-Selu
EQ_ i
Anschiuss optionake Platine - Ja

Heizkraise u. Fohler - System mit 2 HK
HE 1:Fiikler
Raumthermostat
Intern

HEK 2:Fiihler
Raum
Reumthermestat
(Extem)

.
| :

|

i

i — !

| ,= m

Ly i 2.

[Fulibadenh

Beide Heizhreisa fir Fubodanheizung Ober den Pufferspeicher an das Innengart anschiaBen, wie in der Abbildung dargas‘leiha
Mventla. H.lrrmenurd Temperaturilibier (gemdl Spezifikation von Panasanic) in beiden Heizkreisen installieren,

hait aus dem | it aushy
Externen Raumtharmostaten (bausaits) in einem Raum montiaren, der 2u Heizkreis 2 gahirt.
Fir beide Haizkreise kann woneinander unabhdngig eine sigene Wasservoraufiemperatur eingestellt wenden,
Temparaturfihler fir Puflerspalcher montieren.

und in einem Rlaum montienen, dar 2u Heizkress 1 (Hr FuBbodanheizung) gehdrt, um sie als Raumhermastat 2u verwanden,

Dies setet voraus, dass 2uvor &) eingestellt wurde, dass ein Puflerspeicher angeschlossen ist, und b) die ATemparaturdifisrenz (T) entsprechend angepasst wurde,

Fir dieses System is! de opfionale Platine CZ-NSSP edorderich,
HINWEIS: Der Temperaturfiihler des Puflerspeichers darf nur an die Platine des Platine des HauphInnengerals angeschiossen werden.
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Einstellung der Bedienainhest

Installateur-Setup
Systemensiellung
Anschiuss optionale Platine = Ja

Haizkraise uw Fihler - System mit 2 HK
HK 1:Fiihler
‘Wassartemperatur

HE 2:Fahler
Raum
Wasserlemperatur

Einan Haizkrais fir FuBbodanheizung und sinen zweiten Heizkreis fir Heizkimper Ober den PuMlarspaicher an das Innangardt anschiiefian, wia in der Abbidung dargestelf ist.

Pumpen und Temperaturiihler (gemaR Spexfikation von Panasonic) in baiden Heizkrelsen instalieren.
Mischvenl in dem Heizkreis mif der niedrigeren Wassanvorlauttemperatur mentieren,

Da dis Wasserverauftemperatur im Heizkreis 10r Fufbodenheizung normalenweise nisdrigar als im Heizkres flr Heindrper ist, muss das Mischventil im Haizkreis fr FuBtodenheizung montiert werden,

Bedienginheit it am Innengerat montiert,

Bei der Auswahl der Fliler fr beioe Heizkreise Wassertemperatur enstellen.

Fir baide Heizkraise kann vonainandar tmhharl;lgwe eigena Wasservoriauftamparatur aingestalt werdan,
Temperaturfilhler iir Puferspeicher monti

Dies mmdaaama]amﬂnwmm en Pufferspeicher angeschiossen ist, und b) die ATemperaturdifferenz (T) entsprachand angepasst wurde.

Flr dieses System ist die opticnale Platine CZ-NSSP erforderich,

Wichtiger Hirweis: Wenn kein Mischventil auf der Sekundérseite montiert wird, kann die tatsichliche Wasservorlauftemperatur auf Werte Gber der eingestelten Soltemperatur ansteigan.

HINWEIS: Der Temperaturfilhler des Pufierspeichers darf nur an die Plating des Platine des Haupt-Innengerdts angeschlossen werden.
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Anschluss optionale Platine - Ja

Haizkreiza u. Fihler - System mit 2 HK
HEK 1:Fihler
Raumthermostat
Interm

HE 2
Schwimmbad
AT

4
Einen Heizkreis fir Fubodenheizung und einen zweiten Heizkreis flr Schwimmbad Gber den Pufferspe@er an das Innengerat anschliefen, wie in der Abbildung dargesiellt ist.
Mischventile, Pumpen und Temperaturtibler (gemaB Spezifikation von Panasonic) in beiden Heizkreizan installieren,
Danach im Heizkreis fir Schwimmbad den zusatzlichen Warmeaustauscher des Schwimmbades, die Schwimmbadpumpe und den Schwimmbadidhler montieren,
Badienainhait aus dem Innengerat ausbaven und in einem Raum montienen, der zu Heizkneis 1 (fur Fubodenheizung) gehdrt, Fir die FuBbodenheizung und das Schwimmbad
kannen davon unabhangig jeweils eigene Wasservordauftemperaturen eingestell werdan.
Temperaluriihler fir Puflerspeicher montiaren.
Dies setzt voraus, dass zuvor a) eingestellt wurde, dass ein Pufferspeicher angeschiossen ist, und b) die ATemperaturdifierenz (T) entsprechend angepasst wurde. Fir dieses System
st dia optionale Platine CZ-NS5P erorderlich.
# In einem System mit 2 Heizkreisen muss ,Schwimmbad® zwingend auf HK 2° eingestellt werden.
Andemfalls wird im Kohibatrieb die Beheizung des Schwimmbads abgeschaltat,
HINWEIS: Der Temperaturfilhler des Pufferspeichers darf nur an die Platine des Platine des Haupt-Innengerdts angeschlossen werden,

Mur Schwimmbad

e
-
| urm
Installateur-Setup
Systemeinstellung
Anachiuss opficnale Platine - Ja
Heizkreias u. Fihler - System mif 1 HK
HK :Schwimmbad
AT

Bai dieser Anwendung wird nur das Schwimmbad angeschiossen. y

Den Warmetauscher des Schwimmbads ohne Pufferspeicher direkt an das Imsngerat anschliefen.,

Danach auf der Sekundérseite des Schwimmbad-Warmetauschers die Schwimmbadpumpe und den Schwimmbadfihler (gema Spezifikation von Panasonic) montieren.
Bedianeinhait aus dem INNENgerat AllSbauen und in einem Raum montieren,

Fir das Schwimmbad kann davon unabhangig eine eigene Wasservorlaufiemperatur eingestelt warden.

Fir dieses System ist die optionale Platine CZ-NSSP erfordarfich.

Bei dieser Anwendung kann das Kihimodell nicht ausgewahit werden, (nicht auf der Fembedienung angezsigt)

| Einfaches Zweikreissystem (FuBbodenheizung + Heizkérper) I Einstullung der Bediensnheil
-m Installateur-Setup
Systemeinstellung
[ Heizebeper | Anschiuss optionals Platine - Ja
Heizkreise u. Fihler - System mit 2 HK
HEK 1:Fihler

Wagseriemperaiur

HK 2:Fiihler
Raum
Wassartamperatur

Betrisbseinstellung
Haizen
AT for Hebetrieh — 1°C

Das istein Becsmei fir ein einfaches System mit 2 Heizkreisen ohne Verwendung eines Pufierspaichers, Kim, Kahibetrieb - 1°C
Die singebaute Pumpe des Innengerats dient als als Umwalzpumpe for Heizkreis 1.

Mischventil, zusatzich Pumpe und Temperaturiiihler (gemaR Speafikation von Panasonic) in Heizkreis 2 monieren,

Der Heizkreis, in dem die hihers Wassarvorlauftemperatur erforderich ist, muss Heizkreis 1 sein, weil hier die Vorlauftemperatur nicht angepasst warden kann.

Damit die Vorlaufterperatur von Heizkreis 1 auf der Bedieneinheit angezeigt werden kann, muss in diesem Heizkreis ein Temperaturfdhler montiert werden.

Fir beide Heizkreise kann voneinander unabhangig eine eigene Wasservorlaufiemperatur gingestallt werden.

(Die Werte der Hoch- und der Niedertemperatursaite kn‘.manli'adud‘l nicht umgekehrt werdan.)

For dieses System ist die optionala Platine CZ-NS5P erfordarlich,

(HINWEIS)
+  Temperaturfilhler 1 beeinfiusst de nBetrieb nicht direki. Aber Fehler treten auf, wenn er nicht montiert ist.
+  Die Violumenstrame von Heizkreis 1 und 2 missen so angepasst werden, dass sie ausgaglichen sind. Wenn die Anpassung nicht ordnungsgemaB ausgedihet wird, kann dies
dies Ledstung besintrachtigen.
(Wenn der Pumpvolumenstrom in Helzkreis 2 zu hoch ist, kann es sein, dass kein Warmwasser in Heizkreis 1 fliaft)
Der Valumenstrom kann mit der Funktion Aktor-Test” dberprift und eingestellt werden,




1-2. Systemanwendungen mit optionalem Zubehdr.

[Vertindung des W peiohers |
I
Erstalling der Badiananhet
D e e ;] Instalateur-Setup
i X Systemeinstelhing
! i Anschiuss optonale Platine - Nein
|
i W-Spsicher - Ja
i
i
i -
[Temperaturiber dos Speichers | ¢ —— e
| S—
Bai diasar Anwendung wird ein Warmwasserspaichar dbar ein 3-Wege-Ventil an das Innengerét angaschiossen,
Die Warmwasserspeichertemperatur wird vom Speichertemperaturidhler (gemal Spezifikation won Panasonic) erfasst.
Speicher + Salaranbindung |

Installateur-Setup
@ Systemainstelung
e Anschluss optionade Platine - Ja
[Fubbod ) WW-Speicher - Ja
E : ; Salar fiar Solaranbindung - Ja
3Wege-Ventil fir dan Speichar | I

pommm ey

;__ Warmv\wer!T - peicher

AT Einschalien
o AT Ausschalten

RN - — Frostschutz

[e— Obergrenze
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Bei dieser Anwendung wird ein Warrmwasserspeicher Gber in 3-Wege-Ventil an das Innengerat und anschiieBend eine Sclarstation zum Autheizen des Warmwasserspeichers
angeschlossen, Die Warmwasserspeicheriemperatur wird vom Speichertemperaturfihler (gemal Spezifikation von Panasonic) erfasst, Die Temperatur des Solarmoduls wird
vom Solarttemperaturfihler (gemaR Spezifikation von Panasonic) erfasst,

In den Warmwasserspeichar muss ein unabhangiger Solarwarmetauscher intagriert san.

Die Beheizung des Warmwasserspeichers wird automatisch durch den Abgleich des Speichertemperaturfiblerwerts mit dem Solartemperaturfihlenwert geregelt.

In den Wintermonaten ist die Sclarstation zum Schutz des Heizkreises standig aktiviert, Wenn der Solarstationsbetrieh nicht akiiviert bieiben soll, muss der Heizkreis mit Giykol
befillt und die Einschalttemperatur fir den Frostschutzbetrieb auf -20°C eingestellt werden.

Filr dieses System ist die optionale Platine CZ-NS5P erforderiich,

HINWEIS: Der externe Raurntemperaturfihler von Helzkrels 1 und der externe Raumthermostat von Heizkreis 1 dirfen nur an die Plating des Haupt-Innengerats angeschlossen
werden,

Anschluss Warm weichar |
Installateur-Setup
Syetemainstedung
Anschiuss optionale Platine - Ja
Anschiuss Pufferspeicher - Ja
on AT fir Pufl.speich.

Tamparaturfihlar

R . —': J \_J é

Fullbodenheizung

Bei dieser Anwendung wird ein Pufferspeicher an das Innengerat angeschlossen.
Die Pufierspeichertemperatur wird vom Temperaturfithler fir Pufferspeicher (gemai Spezifikation von Panasonic) erfasst,
Fiir dieses System is! die optionale Platine CZ-NS5P erforderich,

HINWEIS: Der Temperaturfihier des Pufferspeichers, der externe Raumtemperaturfihler von Heizkreis 1 und der externe Raumthermostat von Heizkreis 1 dlrfen nur an die
Platine des Haupt-Innengerdts angeschlossen werden,
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Beai disser Anwendung wird ein Pufierspeicher an das Innengerat und anschiieBend eine Solarstation zum Aufheizen des Pufferspeichers angeschlossan.

Die Pufferspeichertemperatur wird vom Temperaturfihler fir Pufierspeicher (gemal Spezifikation von Panasonic) erfasst.

Die Temperatur des Solarmoduls wird vom Solartemperaturfuhler (gemal Spezifikation ven Panasonic) erfasst

In den Pufferspeicher muss ein unabhangiger Solarwarmetauscher integriert sein.

In den Wintermonaten ist die Solarstation zum Schutz des Heizkreises standig aktiviert. Wenn der Sclarstationsbetrieb nicht aktiviert bleiben soll, muss der Heizkreis mit Ghykol
befiilt und die Einschaltternperatur fir den Fr hutzbatrieb auf -20°C e It werden,

Die Beheizung des Warmwasserspeichars wird automatisch durch den Abglaich des Speichertemperaturtilhlenwerts mit dem Solartemperaturdihlerwert geragelt.

Fiir dieses Systam ist die optionale Platine CZ-NS5P erforderlich,

HINWEIS: Der Temperaturiiihler des Pufierspeichers, der externe Raumtamperaturiohler von Heizkreis 1 und der externe Raumthermostat von Heizkreis 1 dirfen nur an die
FPlatine des Haupt-Innengerts angeschlossen werden.
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Bei dieser Anwendung wird eine bivalente Heizquelle (2. B. ein Gasheizkessal) an das Innengerat angeschlossen, um die Warmepumpe zu unterstitzen, wenn deren
Heizleistung bei extrem niedrigen AuBentemperaturen nicht mehr ausreicht.

Die bivalenta Heizquelle wird parallel zur Warmepumpe in den Heizkrels singebunden.

Fir das Schaltverhalten der bivalenten Heizquelle bistel die Becieneinheit drel verschisdens Maglchkeiten.

Bei Auswahl von ,Parallel erweitert” kann das Schaltverhalten fir den Pufferspaicherbetrieb und fir den Warmwasserbetrieb getrennt eingesiell werden.

(Fur die Betriebsainsteliung der bivalenten Heizquelle ist der Installateur verantwortlich. )

Fir dieses System ist die optionale Platine CZ-NSSP erforderlich.

Abhangig von den Einstalliungen der bivalenten Heizquelle wird empfohlen, einen Pufferspeicher anzuschlieBen, da in diasem Fall eine hohere Wassarvorlauftemperatur emeicht
werden kann, (Der Anschiuss eines Putferspeichers ist vor allem dann zu empfehlen, wenn das Schaltverhalten Parallel erweitert” genutzt werden soll)

HINWEIS: Der Temperaturitihler des Pufierspeichers, der externe Raumtemperaturfohler von Heizkreis 1 und der externe Raumthermostat von Heizkreis 1 dirfen nur an die
Plating des Haupt-Innengerals angeschlossen werden.

/I\ VORSICHT
Panasonic ist nichl fir falsche oder unsichers Verhaltnisse der Kesselanlage verantwortlich,

/I\ ACHTUNG

Stellen Sie sicher, dass der Kessel und seine Integration in das System die geltenden Rechtsvorschriften erflillan.
Stelen Sie sicher, dass die Temperatur des ricklaufenden Wassers aus dem Heizkrels zum Innengerat 70°C nicht ibersteigh.
Der Kessel wird von der Sicherheitssteusrung ausgeschaltet, wenn die Wassertemperatur des Heizkreislaufs 85°C obersteigl.
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2 Hinweise zur elektrischen Verdrahtung

[AnschIUSs optionaler externer Gerﬁtej

L] Slmtller%‘ubinwuw sind unter Baachtung nationaler und Griicher Vorschrifien

auszulihren.

® Eswird nachdricklich empfohlen, fiir die Installation die vom Hersteller empfahlenan

Bau- und Zubehdrteile zu verwenden.

# Fiir Vierbindung zur Haupiplatine ‘4

1. Das 2-Wege-Venti muss ain federbelastetes alsktronisches Venti sein, Wedere
Elnzelhefien finden Sle in der Tabelle Bauselliges Zubehtr, Das Ventikabel muss
(3 x min. 1,5 ma#) haben und dem Kwzzeichan 60245 EC 57 oder hiher oder einem
ahniichen, doppel isolierten Mantelabel entsprachen.

* Hinweis: - Das 2-Wege-Venill muss das CE-Zeichen aufweken.
- Die Maximallast des Ventis betréigh 12 VA

2 Das 3-Wege-Ventl muss ein federbelastates elektronisches Ventl sein. Das
Vientilkabel muss (3 x min. 1,5 mme) haben und dem Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder
hiher oder einem ahniichen, doppel solieren Mantekaba! entsprachen.

* Hinwels: - Das Bautell muss das CE-Zeichen aufweisen,
- Im spannungslosan Zustand muss der Durchfiuss zur Heizungsseite
gerichtet sain.
- Die: Mezimallagt des Ventis betragt 12 VA,

3. Das Raumihermostatkabel Heizkreis 1 muss 3 oder 4 x 0,5 mm® min. haben und dem

ichen 57 nach IEC 60245 oder hdher baw. einem dhnlichen, doppelt

Isolierten Mantelkabel entsprechen.

Die Ab istung des Warm peicher-E-Haizstabs darf maximal 3 kW

betragen. Das Kabal des Warm icher-E-Helzstabs muss (3 % min. 1,5 mmé)

haben und dem Kurzzaichen 80245 IEC 57 oder hiher entsprechan.

5. Das Kabel der zusiiziichen Pumpe muss (2 x min. 1,5 mm#) haben und dem
Kurzzeichen 60245 |EC 57 oder hiher entsprechen.

6. Das Anschiusskabel der bivalentzn Hetzquelle brw. das Auttausignalkabel muss (2 x
min. 0.5 mmé) haben und dem Kurzzeichen 60245 [EC 57 oder hiher entsprechen,

7. Als Pemnschalter ist ein einpoliger Schalter mit einem Kontaxtabstand von min. 3,0 mm
2u verwenden. Das Kabel muss (2 x min. 0.5 mm®) haben und ein doppelt isolieries
PVC- oder Gummimantekabel sein.

* Hinweis: - Der verwendete Schalter muss das CE-Zeichen autwelsan.
- Der maximale Betrisbsstrom muss weniger als 3 A, befragen.

8 Der Speichertemparaturfinler muss ain Heifleiter szin. Die iolgenda Abbildung zeigt die
Kenniinia des Flihlers. Das Kabel sollta (2 x min, 0,3 mm) haben und sin doppelt isoliertes
PVC- oder Gummimantelkabel sein (lsolationsfestigkeit min. 30 V).

d des srfthlers im Verhalnis zur Te

o ..
-30 20 <10 0 10 20 0
C

Kennfinie des Speichedemperaturfiblers

9. Das Kabel des Raumiemperaturiihiers f0r Helzkrels 1 muss (2 x min. 0.3 mm?) haben
und ein doppef isoliertes PVC- oder Gummimantelkabel sein,

10. Das Kabel des AuBentemperaturfiflers muss (2 x min. 0,3 mme) haben und ein
doppelt isofieries PYC- oder Gummimantelkabel sein.

11. Das Kabel des Ubertastschutzes sallle (2 x min. 0,5 mm) haben und ein doppei
Isollertes PVC- oder Gurmimantelkabel sein.

12. Das Kabel des Temperaturfiihiers Puflerspelcher muss (2 x min. 0,3 mmé) haben und
gin doppelt isoleries PVC- oder Gummimantelkabal sein.

Hauptpéatioe (4| |

Fl-Schater fr
Netzanschiuss 2

Fl-Schader fr .|
MNetzanschiuas 1

Hlemmenieizts fir —{°

Verbindungskabel

EEBER

Kabalhalier




» Filr den Anschluss der optionalen Platine 5]

1. Der Anschluss der optionalen Platine ermglicht die Temperaturregelung for zwel
Heizkneisa, Mischveniile, Umwalzpumpen und Wassertemperaturiihler fir Heizireds
1 und 2 sind an die entsprachenden Klemmen der Optionalen Zusatzplatine
anzuschlieBen.

Diie Temperaturen in beiden Heizkrsisen werden unabhangig voneinander durch dis
Bedieneinheit geregelf.

2, Die Kabel der Pumpen fir Haizkneis 1 und 2 méssan (2 xmin. 1,5 mne) haben und
dem Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder hiher entsprechen.

3. Das Kabel der Solarstation muss (2 x min. 1,5 mrmé) haben und dem Kurzzeichen
60245 IEC 57 oder haher entsprechen.

4, Das Kabel der Schwimmbadpumpe muss (2 x min. 1,5 mmi) haben und dem
Kurzzeichen 60245 |EC 57 oder hher entsprachen.

5. Die Kabel der Raumthermostaten for Haizkreis 2 muss {4 X min. 0,5 mm¥) haben und
dem Typenkurzzeichen 57 nach [EC 60245 odar hiher entsprachen,

6, Die Kabel der Mischventile filr Haizkreis 1 und 2 mdssen (3 x min, 1,5 mm?) haben und
dem Kurzzeichen 60245 IEC 57 oder hoher antsprachen.

7. Die Kabel der Raumternperaturiihler tir Haizkreis 1 und 2 mdssen {2 x min. 0,3 mm?)
haben und ein doppelt isolieries PYC- oder Gummimardelkabel sein (lsolationsfestigkeit
von mindestens 30 V),

&, Die Kabel der Temperaturfihler fir Schwimmbad und die Solarsiafion missen (2 x
min. 0,3 mm?) haben und ein doppell isoliertes PVC- oder Gummimantelkabel sein
(Isolefionsiestigheit von mindestens 30 V).

9, Die Kabel der Vorauflemperaturfishler fir Heizkreis 1 und 2 mussan (2 x min. 0.3 mme)
haben und ein doppel isoliertes PVC- oder Gummimantelkabel sein,

10. Das Kabel fir das Leistungssieuerungssignal muss (2 x min. 0,3 mm#) haben und ein
doppelt isoliertes PVC- oder Gummimantelkabel sein,

11. Das Kabel fiir das SG-Signal muss (3 x min. 0,3 mm¥) haben und ein doppelt isolieries
PVC- oder Gummimantedabel sain.

12 Das Kabel des Heizenahlen-Wahischaltars muss (2 x min. 0,3 mmé) haben und ein
doppelt isoliertes PVC- oder Gummimantelkabel sein,

13. Das Kabel des extemen Kompressorschalters muss (2 x min. 0.3 mm#) haben und 2in
doppelt isoliertas PVC- oder Gummimantalkabel sain,

1 Optionale

8" Platina ]

Fl-Schaltar fir H
Neazanschluss 2

Raumiemperaturfibler Heizkrets 1
Raurniemparaturilher Heizkreis 2
Tempemturidhler Schwimmbed
Vorauftsmparaturiilar Haizkreis 1
Vorkauftemperatufishler Hezhreis 2
Leistungsstevenngssignal
Solanemperaturfihler

5G-Bignal

Heiven/ihlen-Schaher

Extzmer Kompressorschalter

von der optionalen Zusatzplating

Klemmenschraube auf der Platine

Maximales Anzugsmoment chem

M3

50

M4

120

Anschlusskabellange

Beim Anschluss eines extemen Gerits an das Innengerat dad das Verbindungskabel die
in der Tabele auigefihrie maximale Lange nicht Oberschreiten,

Fl-Schalter fir |
Netzanschiuss: 1

Fithrung der optionalen Kabel und Netzkabel {Ansicht ohne interna Verdrahtung)

Externes Gerét Maximale Kabellange (m)
2-WWege-Veniil 50
3-Wege-Ventil 50
Mischventil 50
Raumthermostat 50
E-Hgizstab WW-Speicher 50
Zusiitzliche Pumpa 50
Solarstation 50
Schwimmbadpumpe 50
Pumpe 50
Bivalente Heizquelle/auftausignal 50
Externe Stauerung 50
Speichertemperaturiihler 30
Raumtemparaturtihlar 30
AuBentemperaturidhier 30
Uberlastschutz WW-Speicher 0
Temperaturfohler Pufterspeicher a0
Temperaturfohler Schwimmbad 30
Solartemperaturfohler 30
Vorlauttemperaturtohler 30
Leistungssteusrungssignal 50
SG-Signal 50
Heizen/Khlen-Schalier 50
Externer Kompressorschalter 50
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[Anschluss der Hauplplatine}

W Signaleingange

. L N =230V AC, Heizen, Kihlen=Klemmen fir Haiz-/
Optionaler Themmstal | i janfordenung vom Thermestaten
Potenzialfreier Kontalt Voo-Bit1, Voo-Ba2
56Sional Offen/Geschlossen (Systemeinstallung natwendig)
i Schaller umschalten (Bile mit den 2 Kontakisteuerungen
verbinden)
: Potenzialireier Kontakt  Offen=Haizen, Geschlossen=Kilhian
HeizenKitlenSchallar | o, e einstellung notwendig)
Potenzialiraier Kontakt  Offen=AG AUS, Geschiossen=AG
Ext. Kompressorschaller | ¢ vcetemeinsteilung notwendis)
. . 010 ignial mainstellurg nobwendi
[sssss) Lasungestoenngusne o i 10V 5 S vsonsen
LU
2Wege- IWege-  Raumehermesist | B Ausgange
Yol Varid 230V AG  N=Neutral
o Mischwentil Offen, Geschiossen =Mischrichbung 250V AC, 6 VA
B Signaleingnge Balrisbszeil: 30 - 120
Optionaler Thermstat kn"mﬁm VE-gHﬁ%miw for Hiiz/ sammmmpumpo 230V AC 230V AC, 0,6 A max
S R |230v AG 230V AC, 06 Amax
&N 2| " e (=5 .
Ubertastschutz fir Ofien/Geschliossen (Systemeinstellung notwendig) ampe otz Im\”‘c EOV A 08 A e
E-Heizstab WW-Speicher | Erméglicht den Anschluss des Uberlastschutzes fir den
E-Heizstab dos WW-Speichirs. W Einganga fir Temperahurfiiher
Potenzialfreier Kontakt - Offen=nicht in Beﬁneh i L! fihiler fir Heizkreis | PAW-AZW-TSRT
Externe Steusrung Geschiossan=in Betrieb (5 di T rfibler Sehwimmbad PAW-AZW-TSHC
Erméglicht die exiema Elw.e.us-s:tnmngdas Befriebs. - m St Holean [P ==t
Angeschlossen | Zweiadniges Kabel flr Verlegung und :
Bedieneinheit Verlangerung verwenden. Dia Gesamikabellinge dar max. ke PV AW TE50
50 m betragen.)
g [Empiohlene Spezifikation fdr externe Gerale)
i : : o :
Assginge — * Dieser Abschnift enthalt die von Panasonic empfohlene Spezifikation fir opfionale
230V AC MN=Neutral Often, Geschlossen=Richtung (Ermbglicht externe Gerdle. Vergewissern Sie sich stets, die korreklz externe Vorrichiung wahrend
3-Wege-Ventl bai Anschiuss des WW-Speichers die Umschaliung 2w der Systemmartage zu verwenden,
Heizreisen.) « [Fir optionalzn Fohler.
230V AC  M=Meutral Ofien, Geschiossen (Ermégicht das 1. Tempesaturithler Pufferspeicher: PAW-AZW-TSBU
2 Woge-Vontl Sperren eines Heizkreises im Kihlbetrish,) Zur Massung der P ralur,
s 230 V AC (Zur Unlerstiitzung der im Innengerat integrierten Flihier in die Tauchhidse einsetzen und mit Kontakipaste an der Oberfiache des
Zusétzliche Pumpe Pumpen, wenn deren Kapazitit nicht ausreicht,) Puflerspeichers befesfigen.
E-Heizstab WW- | 230 V AG (Verwendst, wenn ein Speicher E-Haizstab im Abmaseirgun (mm)
Speicher Warmwasserzpeicher verwendet wird) / blay .
Bivalente Heizquellel | S g % 106
AuHausignal o L Kontakt (Sy 9 ar braun schwarz | = |
B Eingénge fir Temperaturiohier 2, Vortautemparaturfithler Heizkrais: PAW.AZW-TSHC
L nge ! Zur Messung der Wasserlemperatur im jeweiligen Heizkreis.
Raumemp.-fihier HK 1 PAN-AZWN-TSRT Fihier mit Hilfe des Edalstahibands u:d der Konlahipesle (beides im Lisfarumiang
AuBertempersturiihier PAVI-AZH-TSOD (Max. Gesamtiabellinge: 30 m) enthalten] an der Wasserleitung befes
Speichertemperaturfibler Wi den Sie biie die von Panasonic speaifizierte Komponenie Abmassungen (mm)
Tampermturtihler Putlerspeicher | PAW-AZW-TSBU

O\nschluss der optionalen Zusatzplatine {CZ-NSSP)]

Opéonaler
Thasnosa 2 Miscvandlt Mischvori 2
LM Kiben Fein N OC NOGC
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3. AuBentemperaturililer; PAW-AZW-TS0D

Wenn der Montageort des AuBengeréts direktam Sonnenlicht ausgesetz st kann der
AuBentemparaturiihler die tatsachiiche AuBentemperatur nicht richfig messen,

In diesam Fall kann der optionale AuBentemperaturfihler an einer gesigneten Stele
angebracht werden, wo er die AuBentemperatur genauer massen kann,

Abmessungen (mm)




4. Raumtemperaturlihler: PAW-A2W-TSRT

Raumtemperaturfihler in dem mentieren, in dem die Regelung der Raumiempearatur
arfordedich isf.

Abmessungen {mm)
|
86 “_r
] ‘
4_b

5. Solarlemperaturfihier; PAW-AZW-TSS0
Zur Messung der Sclarmodultemparatur,
Fihler in die Tauchhiise einsatzen und mil Konakipaste an der Oberflache des
Solarmoduls bafestigen,
Abmasaungen {mm}

/ é:‘vi:t:m
”‘ml—aﬂ—-l

6 Der Veriauf der Widerstandswerta des oben genannten Fihlers sind der folgenden

Tabelle zu entnehmen.
Temperatur Widerstand Temperatur Widerstand
(G} (k) cy (k)
0 5326 150 0,147
2 6523 140 0,186
20 8,044 130 023
15 9980 120 0,302
10 12,443 110 0,390
5 15,604 100 0,51
0 19,70 L] 0,686
5 25,05 80 0,932
10 32,10 0 1279
-15 4,45 & 1,504
20 53,92 ] 1,777
25 70,53 55 2,108
30 93,05 50 2,508
-35 124,24 45 3,003
40 167,82 40 3615
3 4375
+  Fir optionale Pumps

Stromversorgung: 230 V AC / 50 Hz, < 500 W
Emplohlens Komponente: Yonos Pico 1.0 25/1-8, hergestelt van Wia

Fir opfionales Mischvent.

Stromversorgung: 230  AC | 50 Hz (Eingang offer/Ausgang geschiossen)
Betriabszeit: 30 - 120

Emplohlens Komponente: 167032, hergestellt von Caleffi

/I VORSICHT

Dieser Abschnitt richtet sich ausschiieBlich an autorisierte und qualifizierta
Elekiriker brw. Wasserinstallateure. Arbeiten hinter der mit Schrauben gehaltenen
Frontverkleidung missen unter der Aufsichi eines qualifizierten Monteurs oder
Wartungstachnikers durchgetihrt werden,

(‘Installation des Netzwerk-Adapters 5 )

1. Offnen Sie die Abdeckung  des Anschlusskasiens, und schiiefien Sie dann
:.L:i'dh“m Adapler beigefigle Kabel an den CN-CNT-Steckverbinder an der
ine an.
+ Wann aine optionale Platine im Innengerat installiert wurde, schiieBen Sie den
CN-CNT-Stackverbindar an die oplionale Platine =l an,
2. Filhren Sie einen Flachkopischraubendreher in die Offnung an der Oberseite
des Adapters ein, und nehmen Sie die Abdeckung ab. Schiieen Sie das andere
Ende des CN-CNT-Kabelsteckverbinders an den Steckverbinder im Adapter an.

Schiitz

3. Ziehen Sie das CN-CNT-Kabel durch die Gfinung an der Unterseite des

Adapters, und bringen Sie die vordere Abdeckung wieder an der hinteren
Abdeckung an.

CN-CNT-Kabel
{Achten Sie darauf,
das Kabel nicht
einzuklemmean)

4. Den Netzwerkadapter 5 an der Netzwerkadapter-Halterung befestigen,
Das Kabel wie im Diagramm gezeigt fihren, damit keine auBeren Krafte auf den
Steckverbinder im Adapter sinwirken kbnnen.

Anschlussbeispiele:

|[]_—cncnTkabel

1 - -_1,/ |
%& I — Netzwerkadapter-

. Halterung

I q

Ohne optionale Platine

CHN-CNT-Kabel

Netzwerkadapter-
Hakternng

Mit optionaler Platine
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3 Systeminstallation

3-1. Tasten und Display der Bedieneinheit
Die abgebildeten LCD-Displays in diesem Handbuch dienen nur
Eriauterungszwecken und kénnen sich von dem tatséchlichen Gerat unterscheiden.

MName Funktion
A: Hauptienster Informatianen anzaigen
B: Menl Hauptmend &ffnen/schiiefen
C: Plell-Tasten Element auswahlen oder andern
D: EINAUS-Taste Gerdl ein- bzw. ausschalten
B Zurick-Tasle Zum vorherigen Elament zurickkahnen
F: Schnellmend-Taste Schnelimend dffinenischiisfen
G: OK Bastatigen
LCD-Display
(Tatsachliches Display - Dunkler Hintergrund mit weifien Symbolen)
i
Mame Funktion
1:  Betrisbssymbole Anzeige der eingesteliten Funktion
m Uraubsbeatrieb ;E Leisiungssteuerung
i Elekiro-Heizstab
% Wochentimer {EE Heizung
W Fllsterbetrieb gﬁ E::f:;ifgfm
Betrieb mit Badienainhet als
a.EI Raumthermostat ﬁ Sojartietrion
é Leistungsbetrieb @ Bivalente Heizquelle

2. Betrigbsart Anzeige der eingeslellten Betrigbsarl/des akiuellen Betrisbsstaius

W Helzen % Kihlen

.\A‘) Auto E"ﬁ Warmwasserberaitung w Auto Heizen @ Auto Kihien
@ Warmepumpe in Batrieb

. Anzeige Temperatur- /3, 4 Vorlauttemperatur ®  Schwlmmbadtermp.
3 fhierTemoeratuen Ill Intemer Raumthermostat Haizkurvwe direkt eingastell [ angestalt
4;  Anzeige Heiztemp. Anzeige der Temperaiur des jeweiligen Heizkreises (entspricht der Sciftemperatur, wenn mit einer Linie umrandet)

gg;ﬁ:ﬁ:rg:;p Anzeige der aktuellen Speichertemperatur (entsprichi der Solltermperatur, wenn mit einer Linie umrandat)

AuBentemp. Anzeige der akiuellen Aulentemperatur

e

=



Erstes Einschalten (Installationsstart)

Intialisisrung 12:00pm, Mo

Initialisierumg |&uft

Mach dem ersten Einschalten EIN erscheint 2uerst das
Initialisierungsfenster (10 Sek.)

12:00pm Mo
Mach Abschiuss der Inifialisierung erscheint das
Anfangsienstar.
(] stant
Sprache 12:00pmMao|  Wenn eine belisbige Taste betatigt wird, erscheint das Fenster
ENGLISH fir die Spracheinstellung.
FRANCALS (HINWEIS) Wenn die Grundeinsteliung nicht ausgefithr wird,
A arschaint das Mend nicht.
ITALIANO Wenn von Anfang an zwei Fembedienungen installiert sind,
- wird die erste Fembedienung, bei der die Sprache eingestellt
|+ wahlen [ ] Bestat, | und bestatigt wurde, als Hauptiernbedienung erkannt.
J [ Sprache einstellen & bestatigen |
Zeittormat 12:00pm Mo
EIn Nachdem die Sprache eingestelt wurde, erscheint das
v Eingtellungstenster fiir die Anzeige der Uhrzet im 24-Stunden-
AM 7 PM oder 12-Stunden-Format (24 hAM/PM).
» Wihien [ 4] Bestat,
.l. [Zehar:zeage einstellen & bestatigen
Diaturm und Uhrzeit 12:00,Ma
JahrMonatTag Std. : Min,
- Danach erscheint das Einstellungsienster iir das akiuelle
BER o1/ 12 : 00 Datum (im Format JJJJMMTT) und die aktuella Unrzeit,
2+ Wihlen [ 4] Bestit.
4 [Dawm und Uhrzeit enstellen & bestatigen |
- - Bei Nein und Bestatigen wird ine Warnmeldung mit der
[Fronitter 12:00,5a Auttarderung angezeigl, vor Inbetriebnahme des Gersls
| AuBenfrontgitter fixiert? I die Frontbiende des AuBengerits anzubringen.
Ja . Frontgitter zur Sicherheit
wor Inbetriebnahme befestigen
» Wihlen [ 1] Bestat, [==] Schiief.
J [ Wahlen Sie Ja und bestaigen Sie, sobald die Frontblende des AuBengerats angebrachtist |
12100,5a
Danach erscheint ermeut das Anfangsfenster.
[h] Start
l, | Hauptmen(-Taste drilcken und Installateur-Setup auswahlen"
Hauptmeni 12:00,5a
Systemberprifung
Persénl. Einstellung
Servica-Kontakt

| * Wiihlen [ «1] Bestal

' I Bestitigungstaste drickan, um Installateur-Setup 2u dfinen |
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3-2. Installateur-Setup
1
| Systemeinstellung |——~|  Anschluss oplionale Platine |—— Jailein

2 + # Wird nur angezeigt, wenn Anschluss optionale Plating - Ja
| Heizkraise u. Fihler I—I- System mit 1 HK / System mit 2 HK ——— Beraichseinstellungen
3 v
| Leistung E-Heizstab |—— Leistung auswahien
7
| Frostschutz |—— saein
5 v
| WW-Speicher | Jaiein
& + % Wird nur angezeigt, wenn WW-Speicher Ja
| Kapazitat Warrmw. I—b- Variabla/Standard
% Wird nur angezeigt, wenn Anschluss opionale Platine - Ja

——

Anschiuss Pufferspeicher |—I~ JaNein ——— AT-Einstellung

8 % Wird nur angezeigt, wenn WW-Spaicher Ja
| E-Heizstab Warmw, | Exterminter ——» Zeiteinstlung for Heiz. EIN
5 v
| Gefiuseheizung |——> Jatiein——> /8
0 +
| Altern. AuBenfihler |— saein
11 +
| Bivalente Heizung |—b- JaNein = Einstellungen fir bivalente Heizung
12 +
| Ext. Ein/Aus-Schalier [—— satiein
13 + 4 Wird nur angezeigt, wenn Anschiuss optionale Platine - Ja
. . . instell i
| Solaranbindung |—D' Ja/Nein ———= Einsteliung fir WW-Spaicher ——— gmlat@ ¥
14 * # Wird nur angezeigt, wenn Anschluss opionale Platine - Ja
| Starmeldeausgang l—l- JaMNein
15 + % Wird nur angazeigt, wenn Anschluss optionale Platine - Ja
| Lesstungssteusrung |—b JaMein
16 + 4 Wird nur angezeigt, wenn Anschiuss opbionale Platine - Ja
| SG ready | JaiNiein ——> Leistungseinstellung
17 + 4 Wird nur angezeigt, wenn Anschluss opionale Platine - Ja
| Est. Schalter fir AG I—I- JaMNein
18 +
| Flussigheit [ Wasserssiya
19 + # Wird nur angezeigt, wenn Anschluss optionale Platine - Ja
| Heizen/Kahlen-Sch. |— saiein
2 v
| Man. E-Heizung l—h Auto/Man.
21
| Man Abtauen | hutoMan,
2 v
| Abtausignal |—b- Ja/Nein

2 v

| Pumpenfifiate [ a7/ M. Wer




+ 4 Wird nur angezeigt, wenn WW-Speicher Ja

24

I Warmw. abtauen I—l- JaMain

2 v

[ Heizstewerung | — KorfortEffizenz

WarmeKihiMessg. / “Tankmessgerdt /|

Elakirizmessg. HP / Elektrmessg.1 (PV-MG) /
AuBenmessgerit i—l'amr_messg. 7 (Ges.Geb.) / Elitr.messg.3 (Reserve)

*Wird nur angezeigt wenn WarmeKohMessg. Auswahl Ja

2
Batrisbsainstslung |—=| Heizen | ———= [ Wassertemp-Solwert Heizen }—limiaum—b Heizkurveneinsteliung

Auto

% Wird nur angezeigt, wenn
I Warmwasserspeicher - Ja 35

28 Festwert ——— Festwert Temp.-Einstellung
| Sommerabschaltung I—bnuﬂenlernp.Emtelung fur Heizen AUS

29
[ aTfurHeibetiss  |——®waT-Einstaliung fir Heizen EIN

® v

[ EHeizstab EINAUS |~ AuBentemp, -Einstellung fir E-Helzstab EIN
|3 Verziigerung fir Heizung EIN

—- AT 2ur Solltemperatur for Heizung EIN

L AT zur Solltemperatur fir Heizung AUS

Y& Nur Kihimedall kil (Wird angezeigt, wenn Kihlen vorhanden ist, andemfalls (berspringen)
Kuhlen —_ | Wassartemp.-Sallwert Kohlen Haizkurve = Haizkurvenainstellung
a0 + Festwert ——— Festweri Temp.-Einstellung

| AT for Kahibetrieb |—— aT-Einstellung fir Kohlen EIN

W' Nur Kohimodell kY]

i ) Aufentemp.-Emnsteliung fir Umschaltung
—_— | AuBientemp. Hir Heizen -> Kihlen }—bHemen —_— vorn Heiz- in den Kihlbelrish

3

. _ Aulkentemp.-Einstellung fir Umschaltung
| Aulentemg. fir Kihlen - Heizen }—bb{uhian —_— vom Kihl- in den Heizbetrieh

—» [ Heizilervalmax)  |—-Max.Dauer des Helz-Khintervells

%
FWammsser-Ladedeuer {max I—D-Max Dauer des Warmwasserintervals

7
I WW-Emschatt-Temp difierenz » Temp. :I|:‘rse¢er|z-E|nstallung zum emeuten Laden des WW-
2 Ei Te
: instellung von Wochentag, Unrzeit und Temperatur fir
| Entkgimung l_PEnIJm' nL:mug ag el
39
Service-Einstellungen |—l-| Max. Pumpendrahzahl |—l- Max. Pumpendrehzahl —— Entliften
“ ¥
[ Estrichtr |—[::EIN (Estrichrocknung)
i + Beatbeten (Estichird ‘ > mrg;ﬂmﬂgamm und
| Senvice-Konlakt | Kontakt 1 ———3= Angabs von Name und Telefon-N.
Kontakt 2 —— Angabe ven Name und Telsfon-Nr,
42
Bedieneinet Einrichten | —— Ausw Bedienain, |——>=Nur 18E/2Boen

23



3-3. Systemeinstellung

1. Anschluss optionale Platine | | Grundeinsieliung: Nein

Wenn ehne der unten genannien Funktionen notwendig ist, kaulen und installiersn Sie die optionale Zusatzplatine,
Wahlen Sie nach dem Einbau der Zusatzplatine die Einstellng Ja,

Systemeinstellung

12:00am. Mo

Platine

optionale
Heizkreise u. Fuhler
Leistung E-Haizstab

Wienn keine optionale Zusatzplating angeschlossen ist:

\'i‘éHan Sie einen der drei folgenden Flhler flr de Raumismperatumegehing,
Wasseriemperalur (Voriauflemperatur des Heizkraises)
Raumthermostat (Extern/Intem)

Raumtemp ahler

\'I'enn eine optionale Zusatzplatine angeschiossan it
Wihlen Sie aus, ob die Flegelung filr ein System mit einem Heizkreis oder mit zwel Heloreisen eingerichist werden
sall,
Wihlen Sie bei einem System mil 1 Heizkreis entweder Raum’ oder Schwimmbad” und anschiiefiend den
utrefinden Flhler aus.
'Wahlen Sie bei einem System mif 2 Heizkreisen zuerst den FOhler fr HK 1 aus, und danin fir HK 2 antweder
JRaur oder Schwimmbad' und arschlieBend den zutreffenden Fihler,

3
b=y
3

*  Regelung von System mit 2 Heizkreisen
* Schwimmbad Frostschutz
) B + Wanlen [ o] Bestat,
+  Leistungssteuerung
+  SG ready
+  Externe Ausschaltung des AuBengerats (Ext. Kompressorschalter)
2. Heizkreise u. Fihler | | Grundeinstellung: Raum- und Wasstemp. Systemeinstellung 12:00am,Mo
Anschluss optionale Platine

Leistung E-Haizstab
Frostschutz

+ Wahlen

[«d] Bestat.

(HINWEIS) In inem Systemn mit Zwei Heizkreisen kann die Schwimmbadfunition lediglich fr Heizkrais 2 eingestellt werden,

3. Leistung E-Heizstab | | Grundeinstellung: Abhangig vom Modell

‘Wenn ein eingebauter Heizstab vorhanden ist, wahlen Sie die zur Wahl stehends Heizstableistung.

(HINWEIS) Bei einigen Modellen kann der Heizstab nicht ausgewsahit werden

Systemeinsteliung

12:00am,Mo

Anschluss optionale
Heizkreise u. Fihler

Platine

Wahlen Sie aus, ob ein Warmwasserspeicher angeschlossen ist, oder nicht,
Wenn Ja engestalltist, wird die Warmwasserspeicharfunition akiiviert.
Die Speicherternperatur kann Ober das Hauptianster eingestellt werdzn.

Frostschutz
+ Wiahlen [«1] Bestat,
4. Frostschutz | | Grundeinstellung: Ja Systemeinsteliung 12:00am, Mo
Anschluss optionale Platine
Frostschutzbetrieb fir den Wasserkreislauf ausihren. irkrel
Wern Ja eingestalt st wird dia Lmwalzpumpe eingeschaltet, wenn die Wasssrtemperafur den Gefierpuni emicht Hammea L Fitr
Wenn die Wassertemperatur die Ausschalttemperalur for die Umwalzpumpe nicht erteichl, wird der E-Heizstab aktvien. | Leistung E-Haizstab
(HINWEIS) Wenn Nein® eingestelf ist, kann der Wasserkreislauf einfrienen und eine Fehliunktion ausidsen, wenn die
Wassertemperatur den Gelrierpunkt erreicht oder urter 07C sinkt. 4 Wahlen [ 1] Bostat,
5. WW-Speicher | | Grundeinstellung. Nein Systemeinstellung 12:00am,Mo

Heizkreise u. Fihler
Leistung E-Heizstab
Frostschutz

+ Wahlen

[«d1] Bestat.

6. Kapazitat Warmw. l lGrundemmangVariable

Variablz Wammwasserleisiungs-Ensielung, die normalerweise mit efiizientem Aufheizen singestelll wird, was ein
energiesparendes Heizen bedeuset, Wahrend der Warmwasserverbrauch hach und dia Speichertamperatur niadrig ist,
1auft der variable Warmwassermodus mil schnefier Aufheizung, die den Speicher mit hoher Heizleistung enwarmt.
Wenn die Standard-Einstellung flr die Warmwasseriaistung gewahit wird, lauft die Warmepumpe beim Aufhaizen des
Speichers mit Nennheizleistung,

# Wird nur angezeigt, wenn WW-Speicher Ja

Systemeinstellung

12:00am,Mo

Heizkreise u. Fihler
Leistung E-Heizstab
Frostschutz

4 Wahlen

[ «d1] Bestat.




7. Anschluss Pufferspeicher | | Grundeinstellung: Nein

Wahilen Sie aus, ob ein Pufferspeicher angeschiossen ist, oder nichl.
Wenn ein Puffarspeichar verwendst wird, stellen Sie Ja ein.

Verbinden Sie dan Temperaturihior des Pufarspeichers, AT (AT zur Erhdhung der priméran Seitantermp.

gegen die sekundére Seilenziefiemp. vermendan),
(HINWEIS) Wird nur angezeigt, wenn eine optionale Zusatzplatine angeschiossen ist.
Je Meiner das Pufferspeichervolumen ist, desto groRer sollte AT sein.

Systemeinstellung 12:00am, Mo

Leistung E-Heizstab
Frostschutz
WW-Speicher

ar

[«] Bestat.

8. E-Heizstab Warmw. | | Grundeinstellung: Intern

Wahlen Sie aus, ob der interne E-Heizstab oder ain externer E-Heizsta i0r den Warmwassarspelcher verwendet

werden sol.
Wenn ain bausaitiger E-Haizstab im Warmwassarspeichar installiart ist, wahlen Sie Extem aus.

(HINWEIS) Wird nicht angezeigt, wenn ke Spaicher filr die Wanmwasserversargung vorhanden ist.

‘Wenin der E-Heizstab zum Beheizen des Warmwassarspaichers verwende! werden soll, stelen Sie unter

Funktionsainstellung” die Option E-Haizstab Warmw." aut EIN',

Extarn Eine Einstellung, die die Verwendung des Speicher E-Heizstabs, der auf
dem Warmwasserspeicher installier ist, um den Speicher zu heizen,
Die maximale E-Hetzstablaistung betragt 3 kW.
Die Regelung zum Aufheizen des WW-Speichers mit dem E-Heizstab ist
nachfcigend dargestelt,
AuBardem muss ein geeignater Wert fir ,E-Haizstab Warm.: EIN-Varz*
aingestellt werden.

EN-Verz.

s 4
W 2
E-Hezsiah Wi-Speicher S,
Pumpe

Intern

Systemeinstellung 12:00am, Mo

Frostschutz

WW-Speicher
Anschluss Pufferspeicher

-

- Wahlen [«] Bestat.

Bai dieser Enstellung wird zum Aufheizen des Warmwasserspeichers der
integrieris E-Heizstab des Innengerdis verwended.

Die Regelung zum Aufheizen des WW-Speichers mit dem E-Heizstab ist
nachiolgend dargestellt

WP TS
E-Hozstab Haizung B
Pumpe 7 )

9. Gehduseheizung ] | Grundeinsteiung: Nein

Wahilen Sie aus, ob eine Gehduseheizung angeschlossen ist, oder nicht,
Wenn Ja eingestellt is), wahlen Sie Schaltverhalten A oder B fir die Geh8useheizung aus.

A: Gebaudehetzung wird nur wahrend des Abtaubetriebs eingeschaltet.
B: Die Gehauseheizung wird bai 5°C und weniger eingeschaliel.

Systemeinstellung 12:00am Mo
WW-Speicher
Anschluss Pufferspaicher

E-Heizstab Warmw.

Ge gizung

% Wahlen

[ o] Bestat.

10. Altern. AuBenfihier 1 | Grundeinstaliung: Nein

Stellen Sie Ja ein, wenn ein AuBentemperaturiihler angeschiossen ist,
In diesem Fall wird die Regelung vom afernativen AuBentemperatudihler gesteurt, und der zur
Warmepumpe gehdrends AuBentemperaturlihler wird ignariert.

Systemeinstellung 12:00am, Mo

Anschluss Pufferspeicher
E-Heizstab Warmw.
Gehauseheizung

Altern. AuBenfihler

% Wahlen [ +1] Bestat.




11. Bivalenie Heizung | | Grundenstelung: Mein Systemeinsteliung 12:00am,Mao

E-Heizstab Warmw.
Wahlen Sie aus, ob eine bivalente Heizquelle angeschlossen isl. :
Schliafen Sie das Kabel fir das Signal 2um Einschalten der bivalentan Heizqualls an die Klemmen auf der Gehauseheizung
Hauptplatine der Badieneinheit an. Altern. AuBenfahler

Stellen Sie Bivalentz Heizung auf JA gin.
Fiihren Sie danach die Einstellungen laut den Amweisungen der Bedieneinheit aus.
Das Symbol fir den Anschluss ainar bivalenten Heizquell wird im Hauptienster der Badieneinheit angazeigt, > Wahlen [ +4] Bestat,

Wenn fiir die bivalente Heizung JA eingestel ist, kinnen zwei Schaltverhalien gewsahit werden (3G ready / Auta)
1) 8G ready (nur verfiighar, wenn fir die optionale Zusatzplatine Ja* eingestallt ist JA)
- 56 ready-Eingang der optionalen Zusatzplatinen-Klemme fr EINAUS der bivalenten Heizquelle und der Wamepumpe hat die folgenden Zustdnds

SG-Signal Betnebsarien
Vee-Bitt Voe-Bit2
Oifen Offen Warmepumpe AUS, bivalenta Heizquelle AUS
Geschlossen Often Warmepumpe EIN, bivalente Helzquele AUS
Ofen hlossen | Warmepumpe AUS, bivalents Hezquelle EIN
Geschlossen | Geschlossen | Warmepumpe EIN, bivalente Heizquele EIN

* Diezer SG ready fir die bivalents Heizqualle hat die gleiche Klemme wie der Anschiuss [16. SG ready]. Es kann nur gine der beiden Einstellungen gleichzedig genutzt werden.
Wenn die Funition gewahlt, wird die andare Funktion deaktiviert.

2)  Auto (wenn fir dia optionasle Zusatzpiatine Nein” singesteltt ist, wird das Bivalenz- Schatverhalten standardmaBig aut Auto eingastallf)

Fir den Bivalenzbetriab sind drei Schaltverhaltan verflighar. die nachiolgend erlduter! werdan,

(1 Altemativ {Umschalung 2um Betrib der bivalentzn Heizquelle, wenn die AuBlentemperatur unter den Grenzwert sinkt)

(2 Parallal (ermdglicht gleichzaitigen Batrieh von Warmepumpe und bivalenter Heizquelle, wenn die AuBentemperatur unfer den Grenzwert sinkl)

3 Parallel erweitert {ermaglichl getrannte Einstelluna fir Puflerspeicher und Warmwasserspeicher sowie einer Ein- und Ausschaltverzogerung fir den Betrieb der bivalerten Heizquells)

Wenn die bivalente Hezquelie aul EIN® gestelltist, ist der Anschluss bivalente Heizquelle® EIN', und unter dem Bivalenzsymbol wird ain Unlerstrich ,_* angezeigt.

Filr die bivalente Heizquelle und dieseibe Solltlemperatur wie for disWarmepumpe eingestell werdan.

Wenn die Soltemperatur der bivalenten Heizquelle hiher eingestellt ist die der Warmepumge und kein Mischventil installiert ist, kann die Vorlaufiemperatur des Heizkreises nicht

erreicht werdan.

Fir die Steuenung des Bivalenzbetriebs ist nur ein Steversignal zuldssig. Fir die Betrisbssinsteliung der bivalenten Heizquells ist der Installateur verantwortlich.

Alrernativbetrieb Paratislbetrieh
H e in Batrieh s W in Betiek Bislents Hepgualle und Nur Wiirmepumpe in Belries
Wamepumps glechasitg m Betret
* Auflenierp,
- 1 e R — .
AL [ningustalt der Bodbaneinheil] 1
<HPC {singssielt lber Bedieneinheit)

Erweiterter Parallelbstriet

Fiir Heizan* (d. h. Pufieespaicher) Fir Warmw.” (i . Wamweasserspeicher)

Brvalants Haizquelle und i Mer Wirmepumps in Betrsk: Eivatlents Heizquele und Pur Wirmepumpe in Beirieh

Wamegmpe geichoeiy; in Betvieb |

10 {aepactnlt doer Bodaneinhell)

Wern de Wermepunge arbetet, sher e LIND
Wassertomperstur dese Temperatur fir . w-u#
ety ale 30 Mn, rucht srrmchi (ngustalt Hw“

— : S0 : undbiv. Hizgw

Ausgeschalt

EIN = Einstolung MUS = Einsiehurg Wiemepumps_____ 1 oo T

4 (dngestelt ber G eingestell Gber : g —

Beddereinheif Bedieneirhet) P : L .

Bivalente Heizquelle Im Ensedterten Parallelbetried ist eine getrennte Enstellung

fir Pufferspeicher und Warmwasserspeicher mbgich, Wahrend des Hea- und
Warmwasserbetriebs | HEAT+ TANK®) wird der Bivalenzausgang bei jeder Umschaltung
der Betrisbsart auf AUS zuriickgesetzt, Fir die Auswahl der optimalen Einstellung fir
das System ist ein quies Verstandnis der der Bivalenzfunidion erforderdich.

3)  Intelligent

An der Badiensinheit sind der Energieprais (sowohl Strom als auch bivalente Heizquelle) und der Zeitplan sinzustellen,

Fir die Betriebseinstellung von Energiepreis und Zeitplan ist der Installateur verantwortich.

Das System berachnat den Endpras fir Strom und bvalente Heizqualle basierend auf diesen Einstellungen,

Wenn der Endpreis fiir Strom niedriger ist als der fr die bivalente Heizrquelie, wind die Wimmepumpe betrisben,

Wenn der Endpreis fiir die bivalente Heizquelle niadriger ist als der fir Strom, wind die bivalente Heizquelle betrisben.
Biviema Heizusle




12 Ext. EinlAus-Schalter | | Grundeinstellung: Nein Systemeinstellung 12:00am,Mo
Gehauseheizung

Altern. AuBenfahler

Bivalente Heizung

Ermiglicht die exieme EIN/AUS-Schaltung des Batrehs.

[«] Bestat.

[13, Solaranbindung ‘ [Grmdeinstellung: Main j Systemeinstellung 12:00am,Mo
Altern. AuBenfihler
Bivalente Heizung

Fume,.degmnm sind verligbar: Ext. Ein/Aus-Schalter
1) Auswahi des Pullerspeichers oder des Wanmwasserspeichers Hlr die Sclaranbindung.
:?' Einstalung der Einschalt-Temperaturdifierenz zwischen dem Temperaturtihler das Sclarmoduls und dem &
" Temperalurlhler des Puerspeichers oder des Warmwasserspichers zum Einschalten der Sclasiafan. v Wahlsn [od] Bestat
31 Enstelung der Ausschalt-Temparaturdiffierenz zwischen dem Temperaturfiibier des Solarmoduls und dem

Temperaturilhler des Puiferspeichers oder des Warmwasserspeichers zum Ausschalten der Sciarstation.
) Enstelung der Einschalftemperatur flir den Frostschulzbetrieb dabei st zu berlcksichiigen, ob Glykol verwendet wird oder nichf),

Einstelung der Temperatur-Obergrenze flir den Bewrieb der Sclarstation Sclarstation wird ausgeschaltel, (wenn die Speichertemperatur die angegebene Temperatur Cberschreitet (T0-00°C))

Wahlen Sie aus, ob eine Solarstation angeschlossen ist

14, Stormeldeausgang | | Gundsintelung:Nei Systemeinstellung 12:00am,Mo

Bivalente Heizung
Ext. Ein/Aus-Schalter
Solaranbindung

Wahlen Sie aus, ob eine externe Anzeigesinhelt 10r Stormeldungen angeschinssen ist
Wenn eine Sirung auftritt, wird ein potenziaireier Kontakt akiivier

(HINWEIS) Wird nur angezeigt, wenn ene optionale Zusatzpiating angeschlossen ist St C
Wenn eine Stdrung auftritl, ist das Stmeldungssignal EIN, F -
Das Stormeldungssignal bledt auch nach dem Schiifen der Arzeiga EIN, T Wahlen [ 4] Bestat.

15. Leistungssteuerung | [ Grundainstallung: Nein Systemeinstellung 12:00am, Mo
Ext. EinfAus-Schalter
Wahlen Sie aus, ob eine Leistungssteuerung vorhanden ist, :
Sie konnen die Klemmenspannung innerhal von 1 - 10 V anpassen, um den Betriebsstrom und damit Sc.r.la rantindung
die Leistungsaufnahme zu begrenzen (Lastabwurf). Stérmeldeausgang
Leistur i
(HINWEIS) Wird nur angezeigt, wenn eine opfionale Zusatzplatine angeschiossen ist ~ \ahien [ 3] Bestat
- ;
Analoger Analoger Analoger
Ei Sufe Eingang Stufe Eingang Stufe
g ] o (%] ] [l
0,0 . . 39-41 40 74-T76 75
5i-08 A nicht akiiviert a2 - | © 77 o | -
07 10 nicht 43 i8
08 aktiviert 44-456 45 7.9-81 80
09-11 10 47 82
2 116 | v 18 v | & 53 s | w
13 49-51 50 B4-85 85
14-16 15 52 87
7 = | = 53 G | & 88 2 | =
18 54-56 55 89-91 %0
1.9-2,1 20 57 g2
22 s 58 2 I & 83 & I 2
23 59-6.1 60 9.4 =96 1
24-25 25 62 97 |
27 = | = 53 & = 98 ||| =2
28 64-66 85 98- 100 A\
29-31 £l 6.7 ] )
32 = o 68 0 65 * Ein Mindest-Betrisbsstrom wird zu Schutzzwecken bei jedem Modall
an
33 68-1.1 10 * Die Funition arbeitet mit einer Spannungshysterese von 0,2 V.
34-36 35 72 75 | n |y * Die Stallen der Spannung wurde nach der 2. Dezimalstalle weggelassen.
37 73
a8 40 5 |y
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16. SG ready | | Grundeinstetlung: Nein

Die Betriebsart der Warmepumpe kann durch die Anderung des Schaltzustands von zwei
Klemmenkontakten (Offien/Geschlossen) geandert werden.
Diie untenstehenden Einstellungen sind mbglich.

5G-Signal Betriebamuster
VeeBit! Vec B2
| Offer Offer Normal
(Geschlossen | Ofien ‘Warmepumpe und E-Hewstab ALIS
Oifer [ Geschossen | Uberhihangssiids 1
Geschlossen | Geschlasen | Oberhbhungsstids 2

Uberhahungsstufe 1
- Kapazitdt Warmw, %
- Kapazitit Heizen (prozentuale Uberhihung der Pufferspeicher-Sollwerte) %
- Kiithlleistung __ °C
Uberhéhungsstufe 2
- Kapazitat Wammw. __ %
- Kapazitit Heizen (prozentuale UberhBhung der Pufferspeicher-Sollwerte) %
- Kilhlleistung __“C
(Wenn SG ready auf JA eingesielli ist, wird das Bivalenz-Schaltverhalien auf Auto eingesielii.)

Systemeinsteliung 12:00am,Mo

Solaranbindung
Stormeldeausgang
Leistungssteusrung

| > Wahlen [ +4] Bestat, |

Durch SG ready-Einstellung auf der Bedieneinheit eingestelit

17. Ext. Schalter fir AG | [ Grundeinstellng: Nein

Wahlen Sie aus, ob ein extemer Komprassorschalter angeschiossen ist
Der Schalter ist mit den externen Geraten verbunden, um den Stromverbrauch zu steusm, das
EIN-Signal beendei den Beirieb des Verdichiers, (Heizbetneb etc. werden nicht aufgehoben).

(HIMWEIS) Wird nur angezeigt, wenn eine optionale Zusatzplatine angeschipssen ist,

Systemeinstellung 12:00am Mo

Stormeldeausgang

Leistungssteuerung
SG ready

Gemaf den Schweizer Vorschriften fiir einen Standardstromanschiuss, muss der DIP-Schalter (Schalter v Wahlen [ ] Bestat
2, 5tift 3) auf der Hauptplatine der Warmepumpe auf JEIN' gestellt werden. Mit dem Geschlossen/Offen-
Signal wird der E-Heizstab des Warmwasserspeichers EIN'AUS geschaliet (zur Entkeimung).
18, Fssigheit | | Gundeinstebung: Wasser Systemeinstellung 12:00am, Mo

Wahlan Sie aus, ob als Haizmedium Wasser oder Glykol verwendet wird,
Es gibt 2 Arten von Einstellungen, Wasser- und Glykol,

(HINWEIS) Stellen Sie Glykol® ein, wenn Sie Frostschutzfissigheit verweanden.
Bei einer falschen Einstallung konnen Strungen aufireien.

Leistungssteuerung
5G ready
Ext. Schalter for AG

| + Wahlen [ «2] Bestat, |

18, Heizen/Kiblen Sch. | | Grundsinsietung: bakiv

Mit einem externen Schalter kann der Haiz- oder Kihibetrieh fest singastalit werden,

(Offen) - Heizbetrieb fest eingestellt (Heizen + Warmwasser)
(Geschlossan) : Heizhetrieb fest aingestelt (Kohken + Warmwassar)

[H INWEIS) Diese Einstellung ist fir Nur-Heizen-Modelle nicht verfighar. .
HINWEIS) Wird nur angezaigt, wenn eine opionale Zusatzplatine angeschlossen ist.

Timer-Funktion kann nicht verwendst werden, Auto-Modus kann nicht verwendet werden

Systemeinstellung 12:00am,Mo

SG ready
Ext. Schalter far AG
Flossigkeit

Wahlen

[«4] Bestat,

l 20. Man. E-Heizung | | Grundeinstellung: Man,

Im manuellen Betrieb kann der Benutzer den Betrieb Heiz. immer ein’ mit Hile des Schnellmends
einschalten.

Wenn _Auto” ausgewahit wird, schaliet sich die Betriebsart ,Heiz. immer ein® automatisch ein, wenn ein
Fahlar baim Batrigb auftriti.

Der Betrieb ,Heiz. immer ein” wird entsprechend der letzten Auswahl der Betrigbsart durchgefihrt. Die
Auswahi der Betriebsart ist im Betrieb Heiz. immer ein® inaktiviert.

Die Warmequelle steht wahrend der Betriebsart Heiz. immer ein” auf EIN.

Systemeinstellung 12:00am,Mo
Ext. Schalter for AG
Flissigkeit

Heizen/Kohlen-Sch.

| “* Wahlen [ «d] Bestat. |




21. Man.Abtauen l [ Grundeinstellung: Man.

Im manuellen Betrish kann der Benutzer den Abtaubetrieb mit Hiliz des Schnelimenis einschalten.

Bai der Auswahl von Auto filhrt das Auflengardt den Abtaubetrieb sinmalig durch, wenn die
‘Warmepumpe bei niedriegen Umgebungsbedingungen einen langeren Heizbetrieb ohne Abtauvorgang
ausfihrt,

(Auch bei der Auswahl von Auto kann der Benutzer den Abtaubstrieb mit Hille des Schnellmends
einschalten)

Systemeinstellung

12:00am, Mo

Flissigkeit

Man. E-Heizung

Heizen/Kohlen-Sch.

| > Wiahlen [«] Bestat. |

22. Abtausignal | | Grundeinstellung: Nein

Das Abtausignal nutzt den gleichen Anschiuss auf der Haupiplatine wie der Bivalanzontakt, Wenn das Abtausignal
aut J4 eingestelt ist, wird die bivalente Hezung aut NEIN zunickgesatzt. Es kann nur eine der Funkiionen Abtaussgnal
oder bivalente Heung gleichaeitig genutzt werden,

Wenn das Abtausignal auf JA eingestellt ist, schaltet der Kontakd fiir das Abdausignal am AuBengerat wahrend
des Abtauvorgangs EIN. Nach Beendigung des Abtau schatet der Kontakt fir das Abtausignal AUS.
(Die Funkticn dieses Kontaktausgangs ist es, den Innenraum-Vientilatorkomvekior oder die Wasserpumpe wahrend
des Abtaubetriebs 2u stoppen).

Systemeinstellung

12:00am Mo

Man. E-Heizung
Man.Abtauen

Heizen/Kihlen-Sch,

| & Wahlen [«d] Bastat. |

23. Pumpenflierate | | Grundeinsteliung: AT

Wenn filr den Pumpendurchfiuss AT eingestellt ist, stellt das Geréit die Pumpenleistung so ein, dass bei
Einstellung von *AT fir Heizbetrieb und * AT fir Kiihibetrieb im Betriebseinrichtungsmeni wahrend des
Heizbetnebs eine unterschiedliche Wassereintrits- und -Ausgangsbasis erhalten wird.

Wenn fir den Pumpendurchfhess Max. Wert eingestelit ist, stelli das Gerat den Pumpenbeirieb wahrend des

Systemeinstellung

12:00am, Mo

Man. E-Heizung
Man.Abtauen

Abtausignal

Heizbatriebs auf die unter *Max, Pumpendrehzahl im Betriebsemnchtungsmend eingestelite Lestung ain. “ \Wahlen [«4] Bestat.
24. Warmw. abtauen | | Grundenstellung: Ja Systemeinstellung 12:00am, Mo
Wienn die Warmwasser-Abtaufunktion aut JA eingestalit ist, wird wahrend des Abtauzyklus Warmwasser M an..t\t?tauen
aus dem Warmwasserspaichar verwandat. Abtausignal
Wenn die Warmwasser-Abtaufunktion auf NEIN eingestalit ist, wird wahrend des Abtauzykius PumpenflieBrate
Warmwasser aus dem Heizkreis fir die FuBbodenheizung verwendet.
4 Wird nur angezeigt, wenn WW-Speicher Ja £ Wahlen [ 4] Bestat.

25. Heizsteuerung | [ Grundsinstallung; Kornfor

Es gibt 2wei Betriebsarten fir die Steuerung der Verdichter-Betriebsirequenz: Komiort und Effizienz.

In der Betriebsart Komfort |8uft der Verdichter mit der maximalen Frequenz der Zone, um die eingestelle
Temperatur schnefler zu emeichen.

In der Betriebsart Effizienz lauft der Verdichter in der Anfangsphase mit der Teillastirequenz, um Energie
Zu sparen,

Systemeinstellung

12:00am, Mo

Abtausignal
Pumpenfliefrate
Warmw. abtauen

% Wahlen

-

[«l] Bestat.

g: [ WarmeKihiMessg. : Nein |

| Tankmessgerdt : Nein | *Nur verfligbar, wenn
WarmaKihiMessg. auf Ja aingestellt ist

| Elekiriz. massg. HP : Nein |

[ Elektr.messg. 1 (PV-MG) : Nein |

| Elkirmessg, 2 (Ges Geb) : Nein |

[ Elktr.messg.3 (Reserve) : Nein |

26. Aubel a Grundei

Es qibt zwei Systeme fir den Erzeugungszahier-Anschiuss: Em-ElmugLngszmlersﬂm (WarmakihiMessg.) odar

IweiErzeugungszahlersystem (WammekihiMessg. und Tan
Beide Systeme kinnen ale Erzeugungsdaten Ferem.lng. Kiihlung

Systemeinstellung

12:00am, Mo

PumpenflieBrate
Warmw. abtauan
Heizsteuerung

5 Wahlen

[ o] Bestat.

\'iarrm‘asse! direkt vom extemen Zahler bereitsiellen.

Wenn WarmekihiMessg. auf Ja eingestelll ist, wenden die Daten zur Energiserzeugung der Wirmepumge wihrend des Heiz-, Kibl- und Warmwasserbetriebs vom exdernen Zahler gelesen ™.
Wenn WarmekiihiMessg. auf Nein singestelt ist, werden die Daten zur Emmmmmw&delwmmrrpe wahrend des Heiz-, Kihl- und Warmwassesberiebs vom Gerdl berechnet.

Wenn Tankmessgerat auf Ja eingestelt ist, werden die Daben zur Energieerzeugung der

Wenn Elektriz.messg. HP auf Ja eingestelt ist, werden die Daten zum El}arglmmrqumdal'l\‘f”rrmpu'np&mm exlemen Zihlergahasm

Wenn Elektriz.messg. HP auf Nein eingestelt ist, werden dis Daten zum

peé wam

barechnat.

armapumpe wihrend des Warmwassarbetriebs vomn extemen Zahler gelesen ™.

Wenn Elektrmessg. 1 (PV-MG) auf Ja, eingestelt isf, wenden die DahenzurEr;@sarzwgmg der Solara vom externen 2&hler gelesen und auf dem Cloud-System engezeigt
Wenn Elﬂr.mes:% {Ges.Geb ) aut Ja ezgn;imﬂtisl. werden die Datan zum Enargieverbrauch des Gahém mmmn!ihlnrggnlesm und auf dam Cbud-i‘;sim :’r?em%.

Wenn Elkirmess).3 (Reserve) auf Ja, eingastelt ist, werden dia wom Reserve-Stromzahler erhaltanen Daten zum Energieverbrauch vom extermen Zahier gelesen und aud dem Cloud-System angezeigt,

“Wenin ein Ein-Erzeugungszahlersystem installiert ist, WiarmekihiMessg. aul Ja enstelien und Tankmessgerdt auf Nein sinstelan.
Wenn ein Zwei-Erzeugungszihlersystem installiart isf, WarmeK hiMessg, auf Ja einstellen und Tankmessgerat auf Ja einstefien.

Bemerkung: Elekiriz messg. HP bezieht sich awf dan Stromzéhier, der den Verbrauch der Warmepumpeneinheit misst
Elekdriz.messg. 1/ 2 /3 bezieht sich auf den Stomzihier Nr. 1/ Nr. 2/ Ne. 3
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34, Betriebseinstellung

Heizen
. A instele i
| 27. Wassertemp.SaliwertHeizen | | Grundeinsetung:Hoiziure | e B R
v '
i dargesteliten Temperaturwerie
Stellon St die Vorlaufsoltemperatur fir den Haizbetrich in. VAT L "R ksl
Heizkurve: Einstellung zur Berechnung der Vorlauftemperaiur nach iner Haizkurve, A !
Festwert: Direlde Einstelung einer fest vorgegebenen Vorlauftemperatur. R T
Y A ;
In Systemen mit zwei Heizkreisen kann die Verlaufemperatur ilr jeden Heizkreis sinzein eingestelt werden. Auflentemperatur
v v
Heizkurve
EIN
28, Sommerabsehallung | | Grundeinstellung: 24°C
Stellen Sie die AuBentemperalur ein, bei dar die Heizung ausgeschatet wird | AUS
Einstellbereich: 5°C - 35°C 424°Cw
29, T i Heizberieb | | Grndeinstelung:5°C Vorlauf
Stellen Sie die Temperaturdifierenz (AT) zeischen Vorlauf- und Rocklauf im Heizkrels zum Wiedereinschaien das
Haizhetriebs sin. Rocklauf «—

Je grifier der ATWert, desto energiesparender der Bietrieh, edoch it gewissen Einbuflen beim Komfort Ja Keiner
dor ATWerl, desto gernger dis Ensrgieeinsparungen, jedach bei héheram Kamfort,
Einstelbersich: 1°C — 15°C

Vorauf — Ricklauf = 1°G - 15°C

30. E-Heizstab EINAUS EIN

[ & Bivalenztemp. EHeistab | [ Grundeinstellung: 0°C i

Stellen Sie die AuBenternperatur ein, ab der der Blekiro-Heizstab zugeschaltet werden darf (Bivalergpunit). = Ressecccccccaas

Emstellbereich: -20°C - 15°C < 0C»

Der Betreiber sollte einstellen, ob der E-Heizstab verwendet werden soll oder nich.

| b.verzogerung fir Heizung EIN | | Grundeinsteliung: 30 Minuten | Heiz. EIN
Verdichter EIN |

Stellen Sie die Verzdgemnngszeit vom Verdichber EIN zum Schalben der Heizung auf EIN ein, wenn die

engestelte Wassertemperatur nicht ermeicht wird. «0:30p

Emstallberaich: 10 Minute bis 60 Minuten

I . Heiz. EIN: AT Zieltemperatur | I Grundeinstellung: -4°C | \WaSEEF-SolEmEL

Stellen Sie die Wassertemperatur ein, bei der die Heizung im Heizbetrieb einschatten sall. 2‘:

Emstellbereich: -10°C - 2°C EHozsLAUS Y

| d. E-Heizst AUS: AT Zitemperatur | | Grundeinstellung -2°C | A

Stellen Sie die Wasseriemperatur ein, bei der die Hetzung im Heizbetneb ausschalten soll ¥ Heiz.EIN

Emmstellbersich: -8°C-0°C

Kihlen # Nur Kihimodell

31. Wassertemp.-Sollwert Kithlen ] IGrundainstelunngaizlmm

Stellen Sie die Vorlautsolttemperatur fir den Kihlbetrish ein, i

Heizkurve: Enstellung zur Berechnung der Vorlauftemperatur nach einer Heizkurve. [og] -- I,
Fastwert : Dirskte Einstellung siner fest vorgegebenen Vorlaufiemparatur, u‘er i i
In Systemen mit zwei Heizkreisen kann die Vorauftemperatur fr jeden Haizkreis einzeln eingestell 2%
werden. Heizkurve

% 4T fur Kihlbetreb | | Grndeinsshng 5°C T p—
Stellen Sie die Temperaturditierenz (4T) zwischen Vorlaut- und Ricklauf im Heizkrais zum
Wiedereinschalten des Kihibetriebs ein.
Je grofer der ATWert, desto energiesparender der Btrish, jedoch mit gewissen Einbuflen beim Rocklauf ~ <—
Komfort. Je kleiner der AT-Wert, desto geringer die Energiesinsparungen, jedoch bei haherem Ricklauf — Vorlauf = 1°C - 15°C
Komfort

Einstellbereich: 1°C - 16°C




Auto % Nur Kihimoded

3. Aueniemp. fir Heizen - Kiblen | | Grundeinsillng: 15°C

Emstellbereich: 6°C - 25°C

Pridfirfenvall: 1 Stunde

Stellen Sie die AuB ir fir das hia Umschalten vom Haiz- in dan Kihibetrieb ein.

Heizen

Aufientemp. steigt

< 15°Cp

Kahlen

34. Aubentemp. fr Kien -> Heizen | | Grundeinsillng: 10°C

Enstellbereich: 5°C - 24°C

Prifintenvall: { Stinde

Stellen Sie die AuBentemperatur fr das automatischa Umschallan vom Kihl- in dan Heizbetriab ein.

Heizen

< 10°C»

Aufentemp. sinkt
<

Kahlen

WW-Speicher % Wird nur angezeigl, wenn WW-Speicher Ja

35, Heizintervall (max.) | |Gmnwhs‘[elhng:ah

Stellen Sie die maximale Dauer des Heizintervalls ein,
Ja kirzer das maximale Heizintervall, desio haufiger kann der WW-Speicher geladen werden,

Diesa Funktion git fur Heiz- und Warmwasserbatrieb.

Heizen

30min-10h

WW-Speicher

36, Warmwasser-Ladedauer (max.) ] lGrundeinsteIlung;SOmin

Stellen Sie die maximale Dauer des Warmwassarintarvalls ain,
Bai Einstallung aines kiirzaren Intervalls als der Grundeinstellung, wird sofort zum Haizbetrieb

umgeschaltet, was moglicherweisa zur Folge hat, dass der WW-Speicher nicht volistandig geladen wird,

Heizen

WW-Speicher

Smin—4h

37. WW-Einschalt-Temp.differenz | | Grundeinstelung: -8°C

Stellen Sie dis Temperaturdifferanz zum emeuten Laden des Warmwasserspeichers ein,
Emstellbereich: -12°C - -2°C

|

!

-12°C - -2°C

[mamim.mq ] [ Grundensiellung: 65°C 10 min ]

Stellen Sie die Parameter fr die Entkeimung ein.

(i) Wocheniag und Uhrzeit (wichentiiches Intarval)

(2! Temperatur (55 - 75°C # Bei Verwendung das E-Heizstabs betrgt die
Entkeimungstemperatur 65°C)

(3 Dauer (d. h. Entkeimungsdauer ab Ermeichen der Entkaimungstemparatur, 5 — 60 min)

Der Befreiber sollte einstelen, ob die Entkeimung ausgefihnt werden soll oder nicht

)

()

I
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3-5. Service-Einstellungen

39, Max. Pumpendrehzahl | | Grundeinstedung: Abhangig vom Model

Marmalerweise muss keine Anderung der Grundeinstellung vorgenommen werden.
Bei zu lauten Pumpengerduschen usw. kbnnen Sie diese Einstellung jedoch anpassen,

Service-Einstellungen 12:00am Mo

Vol strom Max. Wert Betrieb

Schalten Sie das Estrichtrocknungsprogramm ein.

‘Wahlen Sie Bearbeiten”, um die Anzahl der Trockungsschritte (1 —89)
und die Soltemparatur fir jeden einzelnen Schritt einzustellen.
Einstellbereich: 25 - 55°C

Wahlen Sie EIN aus, um das Estrichirocknungsprogramm zu starlen.

In Systemen mit zwei Haizkreisen gilt das Estrichtrocknungsprogramm
fiir beida Heizkreise.

B[

Dariber hinaus konnen Sie hier die Funktion Entliften einschalten 34,4 /min OxCE
Wenn fir den "Pumpvolumenstrom Max. Wert eingestellt ist, ist dieser eingestelite Wer der feste re
Pumpenwert fir den Heizbetrieb, 4% Wahlen
. 45°C
3I5°C

—

Stufe

4. Service-Kontakt Service-Einstellungen 12:00am Mo | |Kontakt-1: Bryan Adams I
Sarvice-Kontakt: 0-9/ And.
Copaseistcpk et K1 ABCDEFGHIJKLMNOPQR
Kundendiensthontakten ein, an die sich Kaontakt 2 STUVWXYZ abcdefghi
dar Betreiber bei Stérungen oder Austalen jkimnopgrstuvwxyz
wenden kann.
* Whahlen [ o] Bestat. »* Wahlen [ ] Weiter
3-6. Bedieneinheit Einrichten

42 Ausw. Bedieneinn. | | Gundeinsteling Nur 1 BE Ausw. Bedienginh. 12:00am Mo
Stellen Sie Nur 1 BE" gin, wenn nur eine Fermnbedienung installiert ist.
Stellen Sie ,2 Been" ein, wenn zwei Ferbedienungen installiert sind. h 4

2 Been
« Wahlen [ 4] Bestat.




4 Service und Wartung

Uberpriifen des Wasserdrucks an der Bedieneinheit

I Sie haben das Passworl vergessen und kinnen die Bedieneinheit nich! betatigen |

Tasten — + +—| + > 5 Sex lang gedriickt halten,

Wenn das Fenster zum Eingeben des Entsparr-Kennworts erscheint, wahlen Sie
_Bestatigen” aus, damit das Kennwort aut 0000° zurickgesetzt wird.

Jetzt kinnen Sie ein neues Kennwort festiegen.

(HINWEIS) Wird nur angezeigt, wenn ein Kennworlschutz fesigelegt wurde.

Wartungsmenii

I Aufrufen des Wartungsmenis

|Wa.rtung.smenu 12:00am,Mo |

Testbetrieb
Flhlerkalibrierung
Kennwort zurlcksetzen

« Wahien [ o] Bestat.

Tasten ) 4 o1 + > 55k lang gecklck halten,
Folgends Funkflonen sind verfligbar:
(1) Akfor-Tast {manusle Enstellung von EINIALIS alker Kompanenten)
(HINWEIS) Da wahrend der Wartung alle Schutzmechanismen aufgehoben sind, missen
Sibrungen und Fenler beim Batrieb der Kamponanten unbedingt vermiaden werden
[2. 8. Pumpe nichi einschatien, wann Kreislauf nicht mit Wasser beflil ist usw,)
Tesibetrial
‘Wird normalerweise nicht verwendet.
Fihkercalibrienung (Schahdierenz der Temperaturidhier, Einstelibereich: -2-2°C)
(HINWEIS) Kalorierung nur vornehmen, wenn Fihlerabwelchungen festzustellen sind, ga dies
Einfluss &ul die Temperahumegelung hat.
Kennworl zurdcksetzen (Kennworl zuncsetzen und ney festiegen)

(]

@

=)

Spezialmenti

Aufrufen des Spezialmenis

| Spezialmenl 12:00am,Mo |

E-Helzstab

Energiemonitor zurlicksetzen
Betriebsaufz, zurlcksetzen

- Wahlen [«1] Bestat.

Tasten[=] + N/ + <5 Seklang gedricid haten.
Foigende Funklionen sind verfigbar:
1 Kihibetried (KO hifuricion frelschalten‘sperren) Grundeinstelung: Jnaktiv* (= gespert) (Wein)
(HINWEIS) Die Kibifunktion dar nur mit grofer Vorsichi Ireipeschalletipesperrt werdan,
weil dies Einfluss auf die Spannungsiihrung der Komponenten haben kann.
Bl Fredschaitung der Kihifunidion muss besonders auf ene
ordnungsgemabe Dammung der Aohre geactet warden, wed sich
ancemfalls Tauwasser daran bikden und auf den Boden trapfen kann, was 2u
Baschadigungen flhren kann.

() E-Heizstab (E-Heizstab frelschatiensperman)

(HINWEIS) Diesa Funktion hat einen anderen Zweek als das Ein-Ausschalien des
[E-Heizstabs durch den Betreiber. Mit dieser Funktion wird der E-Heizstab
akiviert, well die Frostschutzfunktion deakiiviert wird. (Diese Funidion nur
verwendan, wenn dies vom Versorgungsuntamenmen galordart wird.

Bl dieser Enstelung kann der Abtaubetried wegen der risdrg eingesieliten
Sollemperatur fir Haizen nicht starien, so dass das Gert mogicherweise
abgeschaltet wird (H75),
Filr diese Einstellung ist der |nstallateur veranbwortiich.
Wenn das Gerdl haufig ausgeschaltet wind, kann die Uirsache ein zu genngar
Wasservalumenstrom, eine 2u niednger Soktemperatur fir Helzen usw. sein.
Energiemonitor zuricksetzen (Speicher des Energismanitors Kschen)
Verwenden Sia diese Funkdion, wenn Sie umziehen oder das Gerdt einem andaren
Bestaar.
Betriebsaufz, nuricksetzan (Speicher des Bedenveriaufs lschen)
Verwenden Sie diese Funidion, wenn Sie umizishen odar das Gerdt einam andaren Besitzér.

=)

1. [Z] s drocken und zu Systernilberprifung” biattern.
2. <! driicken und 2u Systemintormationen’ biitien.
3. <! driicken und nach Wasserdruck® suchen.

Anderar Bildschirm als [Hauptmani]

@)

[ Hauptmenn 12:00am Ma |

|Fu1ﬂinnsains:ullung |

Perstnl. Einstallung
Service-Kontaki
“ Wahlen

[ «1] Beatat

i

Systamilberpnihng 12:00am, Mo
Systerninfommationen
Stinungeapaicher
Verdichier

- Wihlen

[ 4] Bestar.

® :
v

[ systemiberpaitung 12:00amMa|

| Energiemonitar |

Sténungsspeicher
Vardichior
% Wahlen

[ 1] Bestat

P
- v

Systeminiommationen 12:00am Ma
1. Rocklauf : 25'C
2 Vorlauf o arc
3. HK1 25°'C
4.HK2 - 2'C

Die i A
abgebildeten H :
Bildschirmen — (30 W @ i A
dienen nur der i ;
Eridutarung. Y
Systermniniommationsn
8, COMP-Frequenz ;85 Hz
10. Pumnpenfbefiate L1, 7 limin
11. Wasserdruck T 151 bar

1200am Ma

* Seite
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